LOREAL ET

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)
12 ta’ Lulju 2011°*

Fil-Kawza C-324/09,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 234 KE,
imressqa mill-High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division (ir-Renju
Unit), permezz ta’ decizjoni tas-16 ta’ Lulju 2009, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-
12 ta’ Awwissu 2009, fil-procedura

L’Oréal SA,

Lancome parfums et beauté & Cie SNC,

Laboratoire Garnier & Cie,

L’Oréal (UK) Ltd

\A

eBay International AG,

* Lingwa tal-kawza: l-Ingliz.
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eBay Europe SARL,

eBay (UK) Ltd,

Stephen Potts,

Tracy Ratchford,

Marie Ormsby,

James Clarke,

Joanna Clarke,

Glen Fox,

Rukhsana Bi,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),

komposta minn V. Skouris, President, A. Tizzano, J.N. Cunha Rodrigues, K. Lenaerts,
J.-C. Bonichot, K. Schiemann, J.-J. Kasel u D. Svaby, Presidenti tal-Awla, A. Rosas,
R. Silva de Lapuerta, M. Ilesi¢ (Relatur), M. Safjan u M. Berger, Imhallfin,
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Avukat Generali: N. Jadskinen,
Registratur: L. Hewlett, Amministratur Principali,

wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tat-22 ta’ Gunju 2010,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal U'Oréal SA et, minn H. Carr u D. Anderson, QC, kif ukoll minn T. Mitcheson,
barrister,

— ghal eBay International AG et, minn T. van Innis u G. Glas, avukati,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn H. Walker u L. Seeboruth, bhala agenti, assistiti
minn C. May, barrister,

— ghall-Gvern Fran¢iz, minn G. de Bergues, B. Beaupére-Manokha, J. Gstalster u
B. Cabouat, bhala agenti,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn S. Fiorentino,
avvocato dello Stato,

— ghall-Gvern Pollakk, minn M. Dowgielewicz u A. Rutkowska, bhala agenti,
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— ghall-Gvern Portugiz, minn L. Inez Fernandes, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn H. Krdmer, bhala agent,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tad-
9 ta’ Dicembru 2010,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 5 u 7
tal-ewwel Direttiva tal-Kunsill, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati
l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92) kif emendata bil-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea
tat-2 ta’ Mejju 1992 (GU 1994, L 1, p. 3, iktar il quddiem id-“Direttiva 89/104”), tal-
Artikoli 9 u 13 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 tal-20 ta’ Dicembru 1993
dwar it-trade mark Komunitarja (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17,
Vol. 1, p. 146), tal-Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta
tal-informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniku, fis-Suq Intern (“Direttiva
dwar il-kummer¢ elettroniku”) (GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 25,
p- 399) kif ukoll tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).
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Dik it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn L'Oréal SA u s-sussidjarji
taghha Lancome parfums et beauté & Cie SNC, Laboratoire Garnier & Cie u L'Oréal
(UK) Ltd (iktar ’il quddiem flimkien imsejha, “L’Oréal”) u tliet sussidjarji ta’ eBay Inc.,
jigifieri eBay International AG, eBay Europe SARL u eBay (UK) Ltd (iktar ’il quddiem
flimkien imsejha, “eBay”) u S. Potts, T. Ratchford, M. Ormsby, J. Clarke, J. Clarke,
G. Fox u R. Bi (iktar il quddiem il-“persuni fizici konvenuti”), dwar l-offerta ghall-
bejgh, minghajr il-kunsens ta’ L'Oréal, ta’ prodotti ta’ din tal-ahhar permezz tas-suq
online operat minn eBay.

I — Il-kuntest guridiku

A — Id-Direttiva 89/104 u-Regolament Nru 40/94

Id-Direttiva 89/104 u r-Regolament Nru 40/94 gew mhassra rispettivament mid-
Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008,
biex jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (Verzjoni
kkodifikata) (GU L 299, p. 25), li dahlet fis-sehh fit-28 ta’ Novembru 2008 u mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar it-trade
mark Komunitarja (Verzjoni kodifikata) (GU L 78, p. 1), li dahlet fis-sehh fit-
13 ta’ April 2009. Madankollu, fid-dawl tad-data tal-fatti, il-kawza prin¢ipali tibqa’
rregolata mid-Direttiva 89/104 u mir-Regolament Nru 40/94.

L-Artikolu 5 tad-Direttiva 89/104, intitolat “Drittijiet moghtija minn trade mark’,
kien redatt kif gej:
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“1. It-trade mark registrata ghandha taghti l-proprjetarju drittijiet esklussivi fugha. II-
proprjetarju ghandu jkun intitolat li jimpedixxi terzi persuni kollha li ma ghandhomx
il-kunsens tieghu milli juzaw matul il-kummerc¢:

(a) kwalunkwe sinjal li hu identiku mat-trade mark fejn ghandhom xjagsmu
merkanzija jew servizzi li huma identi¢i ghal dawk li t-trade mark hi registrata;

(b) kwalunkwe sinjal li, minhabba l-identita ma; jew li jixbah it-trade mark u l-identita
jew xebh tal-merkanzija jew is-servizzi koperti mit-trade mark u s-sinjal, tezisti
l-possibbilta ta’ konfuzjoni da parti tal-pubbliku, li tinkludi l-possibbilta ta’
assocjazzjoni bejn is-sinjal u t-trade mark.

2. Kwalunkwe Stat Membru jista’ wkoll jistabbilixxi li 1-proprjetarju ghandu jkun
intitolat li jimpedixxi lil terzi persuni kollha li ma ghandhomx il-kunsens tieghu li
juzaw matul il-kummer¢ kwalunkwe sinjal li hu identiku ma; jew simili ghat-trade
mark fejn ghandhom x’jagsmu merkanzija jew servizzi li mhux simili ghal dawk li
ghalihom it-trade mark hi registrata, fejn tal-ahhar ghandha reputazzjoni fl-Istat
Membru u fejn l-uzu ta’ dak is-simbolu minghajr raguni valida jiehu vantagg mhux
onest jew li hu ta’ detriment ghall-karattru li jiddifferenza wiehed ghall-iehor jew
reputazzjoni tat-trade mark.

3. Is-segwenti, inter alia, jistghu jkunu projbiti taht paragrafi 1 u 2:

(a) li jitwahhal is-simbolu mal-merkanzija jew mal-imballagg ta’ dan;

(b) li joffru I-merkanzija, jew li jgieghduhom fuq is-suq jew li jahznuhom ghal dawn
l-iskopijiet taht dak is-sinjal, jew li joffru u jfornu servizzi kif jidhru hawn taht;
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(¢) jimpurtaw jew jesportaw il-merkanzija taht is-simbolu;

(d) juzaw is-sinjal fuq karti tal-kummerc¢ u fir-reklamar.

II-kliem tal-Artikolu 9(1)(a) u (b) tar-Regolament Nru 40/94 kien essenzjalment
jikkorrispondi ma’ dak tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 89/104. L-Artikolu 9(2) kien
jikorrispondi mal-Artikolu 5(3). L-Artikolu 9(1)(¢) tar-Regolament Nru 40/94 kien
jipprovdi:

“It-trade mark Komunitarja taghti lill-proprjetarju id-drittijiet esklussivi fiha. II-
proprjetarju ghandu l-jedd li jistabbilixxi lil terzi persuni li ma jkollhomx il-kunsens
tieghu milli juzaw fil-kummer¢:

c) kull sinjal li huwa identiku ghal jew li jixbah lit-trade mark Komunitarja fir-
rigward ta’ prodotti jew servizzi li ma jixbhux lil dawk li ghalihom it-trade
mark Komunitarja hija registrata, meta din tal-ahhar ghandha reputazzjoni fil-
Komunita u fejn I-uzu minghajr raguni valida tas-sinjal ikun jiehu vantagg ingust,
jew ikun ta’ hsara ghall-karattru distintiv jew ir-reputazzjoni tat-trademark
Komunitarja”

L-Artikolu 7 tad-Direttiva 89/104, intitolat “Ezawriment tad-drittijiet moghtija minn
trade mark’, kien jiddikjara:

“1. It-trade mark ma taghtix lill-proprjetarju d-dritt li jipprojbixxi l-uzu taghha fir-
rigward ta’ merkanzija li tqieghdet fuq is-suq [ta’ parti kontraenti taz-Zona Ekonomika
Ewropea] taht dik it-trade mark mill-proprjetarju jew bil-kunsens tieghu.
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II-paragrafu 1 m’ghandux japplika fejn jezistu ragunijiet legittimi ghall-proprjetarju
biex jopponi aktar kummercjalizzazzjoni tal-merkanzija, specjalment fejn il-
kundizzjoni tal-merkanzija hi mibdula jew danneggjata wara li tqieghdet fuq is-suq”

Skont 1-Artikolu 13(1) tar-Regolament Nru 40/94, “[tlrade mark Komunitarja
ma tintitolax lill-proprjetarju li jipprojbixxi l-uzu taghha fir-rigward ta’ prodotti li
jkunu tqieghdu fis-suq fil-Komunita [fl-Unjoni Ewropea] taht dik it-trade mark mill-
proprjetarju jew bil-kunsens tieghu”. Il-kliem tal-paragrafu 2 tal-istess Artikolu huwa
identiku ghal dak tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 89/104.

B — Id-Direttiva 2000/31 (“Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku’)

L-Artikolu 2(a) tad-Direttiva 2000/31 kien jiddefinixxi “servizzi minn so¢jeta tal-
informazzjoni” billi jirreferi ghall-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Gunju 1998, li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti
ta’ informazzjoni fil-qasam tal-istandards u tar-Regolamenti Teknic¢i (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 20, p. 337), kif emendata bid-Direttiva 98/48/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Lulju 1998 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-
Malti, Kapitolu 13, Vol. 21, p. 8, iktar il quddiem id-“Direttiva 98/34”), bhala “kull
servizz normalment ipprovdut ghal rimunerazzjoni, mill-boghod, b'mezzi elettronici
u fuq it-talba individwali ta’ ricevitur ta’ servizzi”.

L-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 98/34 kien jipprovdi wkoll:



10

LOREAL ET

Ghall-ghanijiet ta’ din id-definizzjoni:

— ‘mill-boghod’ tfisser illi servizz jigi pprovdut minghajr ma l-partijiet ikunu
prezenti simultanjament,

— ‘b'mezzi elettronici’ tfisser illi fil-bidu s-servizz jintbaghat u jigi rcevut fid-
destinazzjoni tieghu permezz ta’ taghmir elettroniku ghall-ipprocessar (inkluza
kompressjoni digitali) u I-hazna ta’ data, u dan jigi trasmess, imwassal u rcevut
ghal kollox permezz ta’ wajers, bir-radjo, b'mezzi ottici jew b’'mezzi ohra
elettro-manjetici,

— ‘fuq it-talba individwali ta’ ricevitur tas-servizzi’ tfisser illi s-servizz jigi pprovdut
permezz tat-trasmissjoni ta’ data fuq talba individwali.

L-Artikolu 6 tad-Direttiva 2000/31 jiddikjara:

“Minbarra 1-htigijiet ohra ghall-informazzjoni stabbiliti b’ligi tal-Komunita [Unjoni],
Stati Membri ghandhom jassiguraw li komunikazzjonijiet kummerd¢jali li huma parti
minn, jew jikkostitwixxu, servizz ghas-so¢jeta tal-informazzjoni, [...] jkunu konformi
mill-anqas ma’ dawn il-kundizzjonijiet:

b) il-persuna naturali jew guridika li f’isimha l-komunikazzjoni kummercjali ssir
ghandha tkun identifikabbli b’'mod c¢ar;
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II-Kapitolu II tad-Direttiva 2000/31 jinkludi Tagsima 4, intitolata “Responsabbilita ta’
intermedjarji li jipprovdu servizz’, li tigbor fiha I-Artikoli 12 sa 15.

L-Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31, intitolat “Hosting’, jipprovdi:

“l. Meta servizz ghas-soc¢jeta tal-informazzjoni jkun provdut li jikkonsisti fiz-zamma
ta’ informazzjoni ipprovduta minn dak li jircievi s-servizz, Stati Membri ghandhom
jassiguraw li dak li jipprovdi s-servizz ma jkunx responsabbli ghall-informazzjoni
mizmuma fuq it-talba ta’ dak li jir¢ievi s-servizz, bil-kundizzjoni li:

a) daklijipprovdi attwalment ma jkollux taghrif ta’ attivita jew informazzjoni illegali
u, fir-rigward ta’ hsarat, ma jkunx konxju tal-fatti jew tac-c¢irkostanzi li minnhom
l-attivita jew l-informazzjoni illegali tkun apparenti

jew

b) dak li jipprovdi, malli jakkwista t-taghrif jew meta jsir konxju, jagixxi minghajr
dewmien biex inehhi jew iwaqqaf l-a¢cess ghall-informazzjoni.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux ikun applikabbli meta dak li jircievi s-servizz ikun jagixxi
permezz tal-awtorita jew tal-kontroll ta’ dak li jipprovdi.
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3. Dan l-Artikolu mghandux jaffettwa I-possibilta ghal qorti jew awtorita
amministrattiva, bi gbil mas-sistemi legali ta’ Stati Membri, tal-htiega li dak li
jipprovdi s-servizz jittermina jew iwaqqaf ksur, l-anqas ma taffettwa l-possibilta
ghal Stati Membri li jistabbilixxu proceduri li jirregolaw it-tnehhija jew it-twaqqif ta’
access ghall-informazzjoni”

L-Artikolu 15 tad-Direttiva 2000/31, intitolat “L-ebda obbligu generali li jsir
monitoragg’; jipprovdi:

“1. L-Istati Membri m'ghandhomx jimponu obbligu generali fuq dawk li jipprovdu,
meta jipprovdu s-servizzi koperti mill-Artikoli 12, 13 u 14, li jaghmlu monitoragg tal-
informazzjoni li huma jittrasmettu jew izommu, l-anqas obbligu generali biex ikunu
mfittxija fatti jew cirkostanzi li jindikaw attivita illegali.

[1-Kapitolu I1I tad-Direttiva 2000/31 jinkludi b'mod partikolari l-Artikolu 18, intitolat
“Azzjonijiet Gudizzjarji’ li jipprovdi:

“l. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li azzjonijiet gudizzjarji disponibbli
permezz ta’ ligi nazzjonali li tikkoncerna l-attivitajiet ta’ servizz minn socjeta tal-
informazzjoni jippermettu l-adozzjoni rapida ta’ mizuri, inkluzi mizuri interim, intizi
biex iwaqqfu il-ksur allegat u ma jhallux aktar xkiel ghall-interessi involuti.
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C — Id-Direttiva 2004/48 (“Direttiva dwar l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali”)

L-ewwel sat-tielet, it-tlieta u ghoxrin, 1-erba’ u ghoxrin u t-tnejn u tletin premessi tad-
Direttiva 2004/48 jiddikjaraw:

“(1)

(2)

(3)

(23)

Il-kisba tas-suq intern twassal ghall-eliminazzjoni tar-restrizzjonijiet fuq il-
liberta tal-moviment u tghawwig ta’ kompetizzjoni, waqt li tohloq ambjent li
jwassal ghall-innovazzjoni u investiment. F'dan il-kuntest, il-protezzjoni tal-
proprjeta intellettwali hija element essenzjali [...].

[...] Fl-istess hin, ma ghandix tfixkel il-liberta tal-espressjoni, il-moviment liberu
tal-informazzjoni, jew il-protezzjoni ta’ data personali, inkluz l-Internet.

Madanakollu, minghajr mezz effettiv ghall-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali, l-innovazzjoni u l-kreattivita huma skorragiti u l-investiment
jonqos. Ghalhekk huwa necessarju li jigi assigurat li l-ligi sostantiva dwar
proprjeta intellettwali, 1i llum tinsab fil-parti 1-kbira bhala parti mill-acquis
communautaire, hija applikkata b'mod effettiv [fl-Unjoni]. [...]

[...] il-proprjetarji tad-dritt ghandhom ikollhom il-possibilita li japplikaw ghall-
mandat kontra xi intermedjarju li s-servizzi tieghu qeghdin jigu uzati minn
parti terza biex jigi miksur id-dritt tal-proprjeta industriali tad-detentur tad-
drittijiet. Il-kondizzjonijiet ul-procedurirelatati ma’ dawn il-mandati ghandhom
jithallew ghal-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri. Sa fejn il-kontravvenzjonijiet
tad-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet relatati huma koncernati, armonizazzjoni

I - 6084



16

(24)

(32)

LOREAL ET

ta’ livell komprensiv diga jezisti fid-Direttiva 2001/29/KE [tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi
aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni
(GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230)]. L-Artikolu 8(3)
tad-Direttiva 2001/29/KE m’ghandux ikun affettwat b'din id-Direttiva.

Wagqt li jiddipendi fuq il-kaz partikolari, u jekk huwa ggustifikat bic-¢irkostanzi,
il-mizuri, il-proceduri u r-rimedji li huma stipulati m'ghandhomx jinkludu
mizuri ta’ inibizzjoni bl-ghan li jipprevjenu aktar kontravvenzjonijiet tad-
drittijiet tal-proprjeta intellettwali. [...]

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali [...] rikonoxxuti b'mod
partikolari bil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod
partikolari, din id-Direttiva tfittex li tassigura r-rispett shih ghall-proprjeta
intellettwali, skond 1-Artikolu 17(2) ta’ dik il-Karta.

L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2004/48, li jiddefinixxi l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din tal-
ahhar, jipprovdi:

“1. Minghajr pregudizzju ghall-mezzi li huma jew li jistghu jigu pprovduti [fil-
legizlazzjoni tal-Unjoni] jew fil-legislazzjoni nazzjonali, sakemm dawk il-mezzi
jistghu ikunu aktar favorevoli ghall-proprjetarji tad-drittijiet, il-mizuri, il-proc¢eduri u
r-rimedji provdutib'dinid-Direttiva ghandhomjapplikaw [...] ghal kull kontravvenzjoni
tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali provduti bil-ligijiet tal-[Unjoni] u/jew bil-
ligijiet tal-Istat Membru koncernat.
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Din id-Direttiva ma ghandix taffettwa:

a) [...] id-Direttiva 2000/31/KE in generali u b’'mod partikolari 1-Artikoli 12 sa 15
tad-Direttiva 2000/31/KE;

I1-Kapitolu II tad-Direttiva 2004/48, intitolat “Il-mizuri, il-proceduri u r-rimedji’i fih
sitt Sezzjonijiet, li -ewwel wahda minnhom, intitolata “Id-Dispozizzjonijiet Generali’,
tinkludi b’'mod partikolari 1-Artikolu 3, li jipprovdi:

“l. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu il-mizuri, il-pro¢eduri u r-rimedji
necessarji biex jigi assigurat l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali koperti
b'din id-Direttiva. Dawk il-mizuri, il-proceduri u r-rimedji ghandhom ikunu gusti
u mghandhomx ikunu mhux necessarjament kumplikati jew ghaljin, jew li jwasslu
ghal-limiti ta’ hin mhux ragjonevoli jew dewmien mhux ordnat.

2. Dawkil-mizuri, il-proceduriur-rimedji ghandhomikun [...] effetttivi, proporzjonati
u disswazivi u ghandhom ikunu applikati b'mod u manjiera li jevitaw il-holqgien ta’
barrieri biex jigi legitimizzat il-kummer¢ [ghall-kummer¢ legali] [...]"

Is-Sezzjoni 5 tal-Kapitolu II tad-Direttiva 2004/48 huwa intitolat “Il-mizuri li
jirrizultaw minn decizjoni fuq il-merti tal-kaz” Din hija kkostitwita mill-Artikoli 10
sa 12, intitolati, rispettivament, “Il-mizuri korrettivi, “Mandati’, u “Il-mizuri
alternattivi”.
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Skont l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48:

“L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li, fejn d-de¢izjoni gudizzjarja hi mehuda
u sabet li hemm kontravvenzjoni tad-dritt tal-proprjeta intellettwali, l-awtoritajiet
gudizzjarji jistghu johorgu mandat kontra kontravventur bl-ghan li tipprojbixxi il-
kontinwazzjoni tal-kontravvenzjoni. Fejn hemm provvidament bil-ligi nazzjonali,
nuqqas ta’ konformita mal-mandat ghandu, fejn hu xieraq, ikun bla hsara ghall-
pagament rikorrenti tal-penalita, bl-ghan li jkun hemm konformita. L-Istati Membri
ghandhom jassiguraw wkoll li d-detenturi tad-dritt huma f’pozizzjoni biex japplikaw
ghall-mandat kontra l-intermedjarji li s-servizzi kienu uzati minn parti terzi biex issir
il-kontravvenzjoni tad-dritt tal-proprjeta interllettwali, minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2001/29/KE”

L-imsemmi Artikolu 8(3) tad-Direttiva 2001/29 jipprovdi:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-detenturi tad-drittijiet ikunu f’posizzjoni
biex japplikaw ghal restrizzjoni kontra intermedjarji li s-servizzi taghhom jkunu uzati
minn terzi partijiet biex jiksru d-drittijiet tal-awtur jew dritt relatat”

D — Id-Direttiva 76/768 (“Direttiva dwar il-prodotti kozmetici”)

L-Artikolu 6 tad-Direttiva tal-Kunsill 76/768, tas-27 ta’ Lulju 1976, dwar
l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mal-prodotti
kosmeti¢i (GU Edizzjoni Speéjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 3, p. 285), kif emendata
bid-Direttiva 2003/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-27 ta’ Frar 2003,
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 31, p. 144), jipprovdi:
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“l. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jassiguraw
li I-prodotti kosmetici jkunu jistghu jinbieghu biss jekk il-kontenitur u l-imballagg
igibu t-taghrif li gej f’karattri li ma jithassrux, li jingraw facilment u li jidhru sewwa;
l-informazzjoni msemmija fil-punt (g) tista, b'danakolly, tkun indikata fuq l-imballagg
biss:

a) l-isem jew l-istil u l-indirizz jew uffié¢ju rregistrat tal-manifattur jew tal-persuna
responsabbli ghat-tqehid fis-suq tal-prodott kosmetiku li jkun stabbilit fil-
Komunita [...];

b) il-kontenut nominali fil-hin ta’ l-imballagg, [...];

¢) id-data tat-tul taz-zmien minimu [...];

d) il-prekawzjonijiet partikulari li ghandhom jigu osservati waqt l-uzu [...];

e) in-numru tal-lott tal-manifattura jew ir-referenza ghall-identifikazzjoni tal-
oggetti. [...]

(f) il-funzjoni tal-prodott, sakemm ikun ¢ar mill-prezentazzjoni tal-prodott;

g) il-lista tal-ingredjenti [...].



22

23

24

25

LOREAL ET

E — Il-legizlazzjoni nazzjonali

Id-Direttiva 89/104 giet trasposta fid-dritt nazzjonali permezz tal-ligi dwar it-
Trade Marks (Trade Marks Act). It-traspozizzjoni tal-Artikolu 5(1) sa (3) tad-
Direttiva 89/104 saret permezz tal-Artikolu 10 ta’ din il-ligi.

Id-Direttiva 2000/31 giet trasposta fid-dritt nazzjonali permezz ta’ regolament dwar
il-kummer¢ elettroniku (Electronic Commerce Regulations). It-traspozizzjoni tal-
Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31 saret permezz tal-Artikolu 19 ta’ dak ir-regolament.

Fir-rigward tat-tielet frazi tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48, ir-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq ma adottax regoli specifici sabiex jimplementa
din id-dispozizzjoni. Is-setgha li jinhargu ordnijiet hija madankollu rregolata
mill-Artikolu 37 tal-ligi dwar il-qorti suprema (Supreme Court Act), li jipprovdi li
1-High Court tista’ tohrog ordni fil-kazijiet kollha fejn ikun jidher gust u adegwat (“in
all cases in which it appears to be just and convenient to do so”).

Id-Direttiva 76/768 hija trasposta fid-dritt nazzjonali permezz tar-regolament dwar
il-prodotti kosmetici (Cosmetic Products Regulations). L-Artikolu 12 ta’ dan tal-
ahhar jikkorrispondi mal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 76/768 u l-ksur tieghu jista’
jikkostitwixxi ksur penali.
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II — Il-kawza principali u d-domandi preliminari

L'Oréal hija produttrici u fornitric¢i ta’ fwejjah, kozmetici u prodotti ghall-kura tax-
xaghar. Fir-Renju Unit, hija proprejtarja ta’ diversi trade marks nazzjonali. Hija wkoll
il-proprjetarja ta’ trade marks komunitarji.

Id-distribuzzjoni tal-prodotti ta’ L'Oréal issir permezz ta’ network ta’ distribuzzjoni
maghlug, li fil-kuntest tieghu d-distributuri awtorizzati huma pprojbiti milli jfornu
prodotti lil distributuri ohra.

eBay topera suq online fejn jidhru reklami ta’ prodotti offerti ghall-bejgh minn
individwi rregistrati ghal dan il-ghan ma’ eBay u li jkunu fethu kont ghall-bejjiegha
maghha. eBay tigbor percentwal mit-tranzazzjonijiet li jsiru.

eBay tippermetti lix-xerrejja potenzjali li jippartecipaw f’irkant fir-rigward tal-oggetti
offruti mill-bejjiegha. Hija tippermetti wkoll li 1-oggetti jinbieghu minghajr irkant,
u ghalhekk bi prezz fiss, permezz ta’ sistema msejha x-“xiri immedjat” Barra minn
hekk, il-bejjiegha jistghu jifthu “hwienet online” fuq siti ta’ eBay. Tali hanut jelenka
l-prodotti kollha offruti minn bejjiegh f’'mument preciz.

II-bejjiegha u x-xerrejja huma obbligati li jaccettaw il-kundizzjonijiet ghall-uzu tas-
suq online stabbiliti minn eBay. Fost dawn il-kundizzjonijiet hemm il-projbizzjoni
tal-bejgh ta’ oggetti ffalsifikati u tal-ksur tat-trade marks.
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Fejn ikun xieraq, eBay tghin lill-bejjiegha sabiex jtejjbu l-offerti taghhom, sabiex jifthu
l-hwienet taghhom online, sabiex jippromwovu u sabiex izidu 1-bejgh taghhom. Barra
minn hekk, hija tirreklama certi prodotti offruti fuq is-suq online taghha permezz tal-
wiri ta’ reklami minn operaturi ta’ muturi ta’ ricerka, bhal Google.

Fit-22 ta’ Mejju 2007, L'Oréal permezz ta’ ittra nnotifikat lil eBay bit-thassib taghha
dwar l-ezistenza estensiva ta’ tranzazzjonijiet li jiksru d-drittijiet ta’ proprjeta’
intellettwali taghha mwettqa permezz ta’ siti Ewropej ta’ eBay.

Peress li L'Oréal ma kinitx sodisfatta bir-risposta li nghatat, hija pprezentat rikorsi
kontra eBay fi Stati Membri differenti, fosthom rikors quddiem il-High Court of
Justice (England & Wales), Chancery Division.

L'Oréal ipprezentat kawza quddiem il-High Court of Justice, bil-ghan li jigi kkonstatat,
fl-ewwel lok, li eBay u l-persuni fizi¢i konvenuti huma responsabbli ghall-bejgh
imwettaq minn dawn tal-ahhar, permezz tas-sit www.ebay.co.uk, ta’ 17-il oggett peress
li dan il-bejgh allegatament kiser id-drittijiet moghtija lil L'Oréal b’mod partikolari,
mit-trade mark figurattiva komunitarja li tinkludi I-kliem “Amor Amor” u mit-trade
mark verbali nazzjonali “Lancéme”.

Ma huwiex ikkontestat bejn L'Oréal u eBay li fost dawk is-17-il oggett, tnejn minnhom
kienu prodotti ffalsifikati tat-trade mark L'Oréal.

Fir-rigward tal-hmistax-il oggett l-iehor, ghalkemm L'Oréal ma tallegax li dawn
tal-ahhar huma prodotti ffalsifikati, hija madankollu tqis li 1-bejgh taghhom kien
jikser it-trade mark taghha, peress li dawn l-oggetti kienu kemm prodotti li ma
humiex mahsuba ghall-bejgh, bhal oggetti ta’ dimostrazzjoni u kampjuni, kif ukoll
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prodotti protetti mit-trade mark ta’ L'Oréal mahsuba sabiex jinbieghu fl-Amerika
tat-Tramuntana u mhux fiz-Zona Ekonomika Ewropea (iktar ’il quddiem iz-“ZEE”).
Barra minn hekk, uhud mill-imsemmija oggetti gew mibjugha minghajr imballagg.

Filwaqt li tastjeni milli taghti de¢izjoni, f'dan l-istadju, fuq il-kwistjoni dwar sa liema
punt kien hemm ksur tat-trade mark ta’ L'Oréal, il-High Court of Justice ikkonfermat
li I-persuni fizi¢i konvenuti fil-kawza principali wettqu I-bejgh deskritt minn L'Oréal
fuq is-sit www.ebay.co.uk.

Fit-tieni lok, L'Oréal issostni li eBay hija responsabbli ghall-uzu tat-trade marks ta’
L'Oréal minhabba l-wiri ta’ dawn tal-ahhar fuq is-sit taghha kif ukoll minhabba l-wiri
fuq is-sit ta’ operaturi ta’ muturi ta’ ricerka bhal Google, ta’ links kummerd¢jali li jidhru
permezz tal-uzu ta’ termini prin¢ipali li jikkorrispondu ghall-imsemmija trade marks.

Fir-rigward ta’ dan tal-ahhar, huwa stabbilit li eBay, permezz tal-ghazla ta’ termini
princiapli li jikkorrispondu ghal trade marks ta’ L'Oréal fil-kuntest tas-servizz ta’
referenzar “AdWords” ta’ Google, turi, kull darba li jkun hemm gbil bejn wiehed
minn dawn it-termini u dak li jkun tnizzel fit-tfittxija tal-utent tal-internet fil-mutur
ta’ ricerka ta’ Google, link promozzjonali lejn is-sit www.ebay.co.uk. Dan il-link kien
jidher fit-tagsima “links kummerd¢jali’; li tidher kemm fuq in-naha tal-lemin, kif ukoll
fil-parti ta’ fuq tal-iskrin muri minn Google.

Ghalhekk, fis-27 ta’ Marzu 2007, meta utent tal-internet kien idahhal il-kliem “shu
uemura’, li essenzjalment jikkorrispondi ghat-trade mark nazzjonali verbali “Shu
Uemura” ta’ L'Oréal, bhala terminu ta’ ricerka fil-mutur ta’ tfittxija ta’ Google, kien
jidher is-segwenti reklam ta’ eBay fl-imsemmija tagsima “links kummer¢jali”:

“Shu Uemura
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Offerti vantagguzi fuq Shu uemura

Ixtri minn eBay u ffranka!

www.ebay.co.uk”

(“Shu Uemura

Great deals on Shu uemura

Shop on eBay and Save!

www.ebay.co.uk”

Individwu li jikklikkja fuq dan il-link pubblicitarju kien jitwassal fuq pagna fuq is-sit ta’
eBay li kienet turi “96 oggetti misjuba ghal shu uemura”. Fir-rigward tal-maggoranza
ta’ dawn il-prodotti, kien ipprecizat espressament li kienu joriginaw “minn Hong
Kong”

Bl-istess mod, fost ezempji ohra, meta utent tal-internet, fis-27 ta’ Marzu 2007, kien
idahhal il-kliem “matrix hair’; li jikkorrispondi parzjalment ghat-trade mark nazzjonali
verbali “Matrix” ta’ L'Oréal, bhala terminu ta’ ricerka fil-mutur ta’ tfittxija ta’ Google,
kien jidher is-segwenti reklam ta’ eBay fl-imsemmija tagsima “links kummercjali”:

“Matrix hair
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Prezzijiet baxxi fantastici hawnhekk

Ghix il-passjoni tieghek fuq eBay.co.uk!

www.ebay.co.uk”

(“Matrix hair

Fantastic low prices here

Feed your passion on eBay.co.uk!

www.ebay.co.uk”)

Fit-tielet lok, L'Oréal sostniet li, anki jekk eBay ma kinitx responsabbli ghal ksur tad-
drittijiet marbuta mat-trade mark taghha, kellu jinhargilha ordni skont I-Artikolu 11
tad-Direttiva 2004/48.

L'Oréal ikkonkludiet ftehim bonarju ma’ certi persuni fizi¢i konvenuti, jigifieri Potts,
Ratchford, Ormsby, Clarke u Clarke, u kisbet decizjoni ta’ kundanna kontra ohrajn,
jigifieri Fox u Bi. Sussegwentement, matul ix-xahar ta’ Marzu tas-sena 2009, saret
seduta quddiem il-High Court of Justice, iddedikata ghar-rikors ipprezentat kontra
eBay.
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Permezz tas-sentenza tat-22 ta’ Mejju 2009, il-High Court of Justice, ghamlet certi
evalwazzjonijiet fattwali u ddecidiet li l-kawza ma kinitx fi stat li tigi deciza, peress
li diversi punti ta’ dritt kien qabel kollox jirrikjedu interpretazzjoni mill-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Fl-imsemmija sentenza, il-High Court of Justice tikkonstata li eBay installat filtri
bil-ghan li jigu identifikati r-reklami li jistghu jiksbu I-kundizzjonijiet ghall-uzu tas-
sit. L-imsemmija qorti tikkonstata wkoll li eBay zviluppat, permezz ta’ programm
imsejjah “VeRO” (“Verified Rights Owner”), sistema ta’ notifika u intiza biex tghin lill-
proprjetarji ta’ proprjeta intellettwali jnehhu mis-suq reklami li jiksru t-trade marks.
L'Oréal irrifjutat li tippartecipa f’dan il-programm peress li gieset li dan tal-ahhar ma
kienx sodisfacenti.

II-High Court of Justice irrilevat ukoll li eBay tapplika sanzjonijiet, bhas-sospensjoni
temporanja kif ukoll permanenti ta’ bejjiegh li jkunu kisru 1-kundizzjonijiet ghall-uzu
tas-suq online.

Minkejja 1-konstatazzjonijiet esposti iktar 'il fuq, il-High Court of Justice qgieset li eBay
tista’ taghmel iktar biex tnaqqas il-bejgh li jirrizulta fi ksur tad-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali mwettaq permezz tas-suq online taghha. Skont din il-qorti, eBay tista’
tuza filtri addizzjonali. Hija tista’ wkoll tinkludi fir-regolamenti taghha l-projbizzjoni
tal-bejgh minghajr il-kunsens tal-proprjetarji tat-trade marks ta’ prodotti protetti
minn trade mark li ma joriginawx miz-ZEE. Barra minn hekk, hija tista’ timponi
restrizzjonijiet addizzjonali fuq il-volumi ta’ prodotti li jistghu jigu suggetti ghal
reklami simultanji u tapplika sanzjonijiet b'mod iktar rigoruz.

Madankollu, il-High Court of Justice tippreciza li I-fatt li eBay tista’ taghmel iktar ma
jfissirx necessarjament li hija ghandha l-obbligu legali li taghmel iktar.
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Permezz ta’ decizjoni tas-16 ta’ Lulju 2009, li ttiehdet wara l-imsemmija sentenza
tat-22 ta’ Mejju 2009, il-High Court of Justice iddecidiet li tissospendi l-proceduri
quddiemha u li tressaq lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Il-provvista b‘xejn, lid-distributuri awtorizzati tal-proprjetarju tat-trade mark,

ta’ fwieha u kozmetici ghal wiri (jigifieri kampjuni wzati sabiex jigu murija
prodotti lill-konsumaturi fil-hwienet) u kampjuni fil-forma ta’ fliexken (jigifieri
kontenituri li minnhom ikunu jistghu jittiehdu kwantitajiet zghar sabiex
jinghataw lill-konsumaturi bhala kampjuni b’xejn), li ma humiex intizi ghall-bejgh
lill-konsumaturi (u spiss ikollhom miktub ‘mhux ghall-bejgh’ jew ‘mhux ghal
bejgh individwali’), dawn il-prodotti jikkostitwixxu ‘[tqeghid fis-suq]’ skont is-
sens tal-Artikolu 7(1) tad-[Direttiva 89/104] u 1-Artikolu 13(1) tar-[Regolament
Nru 40/94]?

Meta l-imballagg (jew imballagg estern iehor) ikunu tnehhew mill-fwejjah
u kozmeti¢ci minghajr il-kunsens tal-proprjetarju tat-trade mark, dan
jikkostitwixxi ‘raguni legittima’ sabiex il-proprjetarju ta’ trade mark jopponi li
tkompli l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti mahrugin mill-imballagg skont
l-Artikolu 7(2) tad-[Direttiva 89/104] u Il-Artikolu 13(2) tar-[Regolament
Nru 40/94]?

Ir-risposta ghat-tieni domanda tkun differenti jekk:

a) bhala rizultat tat-tnehhija tal-imballagg (jew imballagg estern iehor), il-
prodotti minghajr imballagg ma jkollhomx l-informazzjoni mehtiega mill-
Artikolu 6(1) tad-Direttiva 76/768, u b'mod partikolari m'ghandhomx fughom
il-lista ta’ ingredjenti jew ‘data ta’ skadenza’?

b) bhala rizultat tan-nuqqas ta’ din l-informazzjoni, l-offerta ghall-bejgh jew il-
bejgh tal-prodotti minghajr imballagg jikkostitwixxi reat skont il-ligi tal-Istat
Membru tal-Komunita fejn huma offerti ghall-bejgh jew mibjughin minn
terzi?
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Ir-risposta ghat-tieni domanda iktar il fuq tkun differenti jekk it-tkomplija tal-
kummerd¢jalizzazzjoni tikkawza dannu, jew hemm probabbilta li tikkawza dannu,
ghall-immagni tal-prodotti u ghalhekk ghar-reputazzjoni tat-trade mark? Jekk
ikun il-kaz, dan l-effett ghandu jigi prezunt, jew huwa mehtieg li jigi pprovat mill-
proprjetarju tat-trade mark?

Fejn kummerjcant li jopera fuq suq online jixtri l-uzu ta’ sinjal li huwa identiku
ghal trade mark irregistrata bhala terminu [kelma] principali ghar-ricerka,
minghand operatur ta’ mutur ta’ tfittxija, b'mod li s-sinjal huwa muri lil utenti
mill-mutur ta’ tfittxija f’link sponsorizzat [kummer¢jali] ghas-sit tal-operatur
tas-suq online, il-wiri tas-sinjal fil-link sponsorizzat [kummerd¢jali] jikkostitwixxi
‘uzu’ tas-sinjal fis-sens tal-Artikolu 5(1)(a) tad-[Direttiva 89/104] u l-Artikolu
9(1)(a) tar-[Regolament Nru 40/94]?

Meta l-ikklikkjar fuq il-link sponsorizzat [kummercjali] imsemmi fil-hames
domanda iktar ’il fuq iwassal lil utent direttament ghal reklami jew ghal offerti
ghall-bejgh ta’ prodotti identic¢i ghal dawk li ghalihom it-trade mark hija rregistrata
taht is-sinjal impoggi fuq is-sit minn terzi, li uhud minnhom jiksru t-trade mark u
uhud minnhom ma jiksrux it-trade mark minhabba l-istatus differenti tal-prodotti
rispettivi, dan jikkostitwixxi uzu tas-sinjal mill-operatur tas-suq online fejn
ghandhom x‘jagsmu’ prodotti li jiksru t-trade mark skont is-sens tal-Artikolu
5(1)(a) tad-[Direttiva 89/104] u 1-Artikolu 9(1)(a) tar-[Regolament Nru 40/94]?

Meta l-prodotti rreklamati u offerti ghall-bejgh fuq is-sit imsemmija fis-sitt
domanda iktar ’il fuq ikunu jinkludu prodotti li ma jkunux tqieghdu fuq is-suq
fiz-ZEE minn jew bil-kunsens tal-proprijetarju tat-trade mark, huwa bizzejjed
ghal uzu bhal dan li jaqa’ fil-margni tal-Artikolu 5(1)(a) tad-[Direttiva 89/104]
u l-Artikolu 9(1)(a) tar-[Regolament Nru 40/94] u barra mill-Artikolu 7(1)
tad-[Direttiva 89/104] u 1-Artikolu 13(1) tar-[Regolament Nru 40/94], b'mod
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li r-reklamar jew offerta ghal bejgh ikunu diretti lejn konsumaturi fit-territorju
kopert mit-trade mark jew ghandu l-proprjetarju tat-trade mark juri li r-reklam
jew l-offerta ghal bejgh necessarjament tfisser li jitqieghdu l-prodotti inkwistjoni
fis-suq fit-territorju kopert mit-trade mark?

Ir-risposti ghall-hames, is-sitt u s-seba’ domandi iktar ’il fuq tkun differenti jekk
l-uzu li jilmenta dwaru l-proprjetarju tat-trade mark jikkonsisti fil-wiri tas-
sinjal fuq is-sit tal-operatur tas-suq online stess minflok fil-link sponsorizzat
[kummercjali]?

Sabiex tali uzu jaqa’ fil-margni tal-Artikolu 5(1)(a) tad-[Direttiva 89/104] u
1-Artikolu 9(1)(a) tar-[Regolament Nru 40/94] u barra mill-Artikolu 7 [...] tad-
[Direttiva 89/104] u l-Artikolu 13 [...] tar-[Regolament Nru 40/94], ikun bizzejjed
li r-reklam jew l-offerta ghal bejgh ikunu diretti lejn konsumaturi fit-territorju
kopert mit-trade mark:

a) taliuzujikkonsistifijew jinkludi ‘iz-zamma ta’ informazzjoni ipprovduta minn
dak li jircievi s-servizz’ fis-sens tal-Artikolu 14(1) tad-[Direttiva 2000/31]?

b) jekk l-uzu ma jikkonsistix eskluzivament f’attivitajiet li jagghu fil-margni
tal-Artikolu 14(1) tad-[Direttiva 2000/31], imma jinkludi dawn l-attivitajiet,
l-operatur tas-suq online huwa ezenti mir-responsabbilta sa fejn l-uzu
jikkonsisti f'dawn l-attivitajiet u, jekk ikun il-kaz, jistghu jithallsu danni jew
rimedji ohra finanzjarji fir-rigward ta’ dan l-uzu sakemm ma jkunx ezenti
mir-responsabbilta?

I - 6098



51

LOREAL ET

¢) f'¢irkustanzifejn l-operatur tas-suq online ikun jafli prodotti gew irreklamati,
offerti ghall-bejgh u mibjughin fuq is-sit tieghu bi ksur tat-trade marks
registrati, u li I-ksur ta’ tali trade marks irregistrati huwa probabbli li jkompli
jsir permezz ta’ reklam, offerta ghall-bejgh u bejgh tal-istess prodotti jew
prodotti simili mill-istess utenti jew utenti differenti tas-sit, dan jekwivali
ghall-fatt li huwa ‘effettivament ghandu taghrif” jew li huwa ‘konxju’ fis-sens
tal-Artikolu 14(1) tad-[Direttiva 2000/31]?

10) Fejn is-servizzi ta’ intermedjarju bhal operatur ta’ sit ikunu gew uzati minn terza
persuna sabiex jiksru trade mark registrata, 1-Artikolu 11 tad-[Direttiva 2004/48]
jehtieg 1-Istati Membri jizguraw li l-proprjetarju tat-trade mark ikun jista’ jikseb
ordni kontra l-intermedjarju sabiex jimpedixxi iktar ksur tal-imsemmija trade
mark, meta mqabbel mal-kontinwazzjoni ta’ dak l-att specifiku ta’ ksur, u jekk
ikun il-kaz x’inhi l-portata tal-ordni li ghandha ssir disponibbli?”

III — Fuq id-domandi preliminari

A — Fugq l-ewwel, it-tieni, it-tielet, ir-raba’ u s-seba’ domandi fuq il-bejgh ta’ prodotti
protetti minn trade mark fuq suq online

1. Kunsiderazzjonijiet preliminari

Kif gie espost fil-punti 36 u 37 ta’ din is-sentenza, huwa stabbilit li l-persuni
fizici konvenuti, permezz tas-sit www.ebay.co.uk, offrew ghall-bejgh u bieghu lil
konsumaturi fl-Unjoni prodotti protetti minn trade mark ta’ L'Oréal mahsuba minn
din tal-ahhar ghall-bejgh fi Stati terzi, kif ukoll prodotti mhux mahsub ghall-bejgh,
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bhal oggetti ta’ dimostrazzjoni u kampjuni. Barra minn hekk, ma huwiex ikkontestat
li whud minn dawn il-prodotti gew mibjugha minghajr imballagg.

L-offerta ghall-bejgh fuq is-sit www.ebay.co.uk ta’ prodotti introdotti fi Stati terzi
tirrizulta wkoll mill-konstatazzjonijiet li nghatat sintezi taghhom fil-punti 40 u 41
ta’ din is-sentenza, li skonthom eBay ghamlet reklami ghal offerti ghall-bejgh, fuq
l-imsemmisit, ta’ prodotti tat-trade mark Shu Uemura li tinsab f’Hong Kong (I¢-Cina).

eBay tikkontesta li tali offerti ghall-bejgh fuq suq online jistghu jiksru d-drittijiet li
jirrizultaw mit-trade marks. Permezz tal-ewwel, it-tieni, it-tielet, ir-raba’ u s-seba’
domandi preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk din il-pozizzjoni ta’ eBay
hijiex korretta.

Qabel ma jigu ezaminati dawn id-domandi, jehtieg li jitfakkar, kif ghamel 1-Avukat
Generali fil-punt 79 tal-konkluzjonijiet tieghu, li d-drittijiet eskluzivi moghtija
mit-trade marks jistghu, bhala regola, jigu invokati biss fil-konfront ta’ operaturi
ekonomici. Fil-fatt, sabiex il-proprjetarju ta’ trade mark ikun jista’ jimpedixxi l-uzu
minn terz ta’ sinjal identiku jew simili ghal dik it-trade mark, jehtieg li dak l-uzu jsir
fil-kummerc (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tas-16 ta’ Novembru 2004, Anheuser-
Busch, C-245/02, Gabra p. I-10989, punt 62, kif ukoll tat-18 ta’ Gunju 2009, L'Oréal et
C-487/07, Gabra p. I-5185, punt 57).

Isegwi li, meta persuni fizika tbiegh prodott protett minn trade mark permezz ta’ suq
online meta din it-tranzazzjoni ma tkunx saret fil-kuntest ta’ attivita kummercjali,
il-proprejtarju tat-trade mark ma jistax jinvoka d-dritt eskluziv tieghu ddikjarat fl-
Artikolu 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94. Ghall-kuntrarju, jekk
il-bejgh imwettaq fuq tali suq jmur lil hinn, minhabba l-volum tieghu, il-frekwenza
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tieghu jew minhabba karattersiti¢ci ohra, mill-isfera ta’ attivita privata, il-bejjiegh
jidhol fil-kuntest tal-“kummerc” fis-sens tal-imsemmija artikoli.

Fis-sentenza taghha tat-22 ta’ Mejju 2009, il-qorti tar-rinviju kkonstatat li Potts,
wahda mill-persuni fizi¢i konvenuti, kienet bieghet, permezz tas-sit www.ebay.co.uk,
numru kbir ta’ oggetti protetti mit-trade mark ta’ L'Oréal. Fid-dawl ta’ dan il-fatt, il-
qorti tar-rinviju kkonkludiet li I-imsemmija persuna kienet agixxiet bhala negozjant.
Saru konstatazzjonijiet simili fil-konfront ta’ Ratchford, Ormsby, Clarke u Bi kif ukoll
ta’ Clarke u Fox.

Ghalhekk, peress li l-offerti ghall-bejgh u 1-bejgh imsemmija fil-punt 51 ta’ din is-
sentenza u li jinkludu uzu ta’ sinjali identici jew simili ghat-trade marks li L'Oréal
hija proprjetarja taghhom, saru fil-kuntest tal-kummer¢, u barra minn hekk, peress
li ma huwiex ikkontestat li L'Oréal ma tatx il-kunsens taghha, jehtieg li jigi ezaminat
jekk din tal-ahhar tistax, fid-dawl tar-regoli kollha msemmija fl-Artikoli 5 tad-
Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94 kif ukoll kif ukoll tal-gurisprudenza li
tirrigwarda dawk l-artikoli, tipprekludi dawk l-offerti ghall-bejgh u dak il-bejgh.

2. Fuq l-offerta ghall-bejgh, permezz ta’ suq online mahsub ghal konsumaturi fl-
Unjoni, ta’ prodotti protetti minn trade mark mahsuba, mill-proprejtarju ta’ din it-
trade mark, ghall-bejgh fi Stati terzi

Permezz tas-seba’ domanda taghha, li jehtieg li tigi ezaminata fl-ewwel lok, il-qorti
tar-rinviju essenzjalment tistaqsi jekk, sabiex proprjetarju ta’ trade mark irregistrata
fi Stat Membru tal-Unjoni jew ta’ trade mark komunitarja jkun jista’ jopponi, skont
ir-regoli ddikjarati fl-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94,
l-offerta ghall-bejgh, fuq suq online, ta’ prodotti protetti minn dik it-trade mark li
precedentement ma gewx ikkummer¢jalizzati fiz-ZEE jew, fil-kaz ta’ trade mark
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komunitarja, li pre¢edentement ma gewx ikkummer¢jalizzati fl-Unjoni, ikunx
suffi¢jenti li 1-offerta ghall-bejgh tkun mahsuba ghal konsumaturi li jinsabu fit-
territorju kopert mit-trade mark.

Ir-regola ddikjarata fl-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94
taghti lil proprjetarju tat-trade mark dritt eskluziv li jippermettilu li jimpedixxi lil
terzi milli jimportaw prodotti protetti mit-trade mark tieghu, milli joffruhom,
milli li jqeghduhom fis-suq jew milli jzommuhom ghal dawn 1-ghanijiet, filwaqt li
1-Artikoli 7 tal-istess direttiva u 13 tal-istess regolament pprevedew eccezzjoni ghal
din ir-regola, billi pprovdew li d-dritt tal-proprjetarju jkun ezawrit meta l-prodotti
jkunu tqeghdu fis-suq fiz-ZEE — jew, fil-kaz ta’ trade mark komunitarja, fl-Unjoni
— mill-proprejtarju stess jew bil-kunsens tieghu (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi
tat-30 ta’ Novembru 2004, Peak Holding, C-16/03, Gabra p. I-11313, punt 34; tal-
15 ta’ Ottubru 2009, Makro Zelfbedieningsgroothandel et, C-324/08, Gabra p.1-10019,
punt 21, kif ukoll tat-3 ta’ Gunju 2010, Coty Prestige Lancaster Group, C-127/09,
Gabra p. 1-4965, punti 28 u 46).

Fil-kaz ezaminat fil-kuntest ta’ din id-domanda, fejn il-prodotti fl-ebda mument ma
tqieghdu fis-suq fiz-ZEE mill-proprjetarju tat-trade mark jew bil-kunsens ta’ dan tal-
ahhar, ma tistax tapplika l-eccezzjoni ddikjarata fl-Artikoli 7 tad-Direttiva 89/104 u 13
tar-Regolament Nru 40/94. F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet diversi
drabi li huwa essenzjali li l-proprjetarju ta’ trade mark irregistrata fi Stat Membru jkun
jista’ jikkontrolla l-ewwel tqeghid fis-suq tal-prodotti protetti minn dik it-trade mark
fiz-ZEE (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tal-20 ta’ Novembru 2001, Zino Davidoff
u Levi Strauss, C-414/99 sa C-416/99, Gabra p. 1-8691, punt 33; Peak Holding, i¢¢itata
iktar il fuq, punti 36 u 37, kif ukoll Makro Zelfbedieningsgroothandel et, i¢ccitata iktar
‘il fug, punt 32).

Filwqat li tirrikonoxxi dawn il-prin¢ipji, eBay issostni li proprjetarju ta’ trade mark
irregistrata fi Stat Membru jew ta’ trade mark komunitarja ma jistax jinvoka b'mod
utli d-dritt eskluziv moghti minn din it-trade mark meta l-prodotti protetti minn din
tal-ahhar u offruti ghall-bejgh fuq suq online jkunu jinsabu fi Stat terz u ma jkunux
necessarjament fi trigthom lejn it-territorju kopert mill-imsemmija trade mark. Ghall-
kuntrarju, L'Oréal, il-Gvern tar-Renju Unit, il-Gvern Taljan, Pollakk u Portugiz kif
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ukoll il-Kummissjoni Ewropea jqisu li r-regoli tad-Direttiva 89/104 u tar-Regolament
Nru 40/94 japplikaw minn meta ssir offerta ghall-bejgh tal-prodotti protetti mit-trade
mark li jkunu jinsabu fi Stat terz lil konsumaturi li jkunu jinsabu fit-territorju kopert
mit-trade mark.

It-teorija li ssemmiet l-ahhar ghandha tintlaqa’ Fil-fatt, li kieku kien mod iehor,
l-operaturi li jirrikorru ghall-kummer¢ elettroniku billi joffru ghall-bejgh, fuq suq
online mahsub ghal konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni, prodotti protetti minn trade
mark li jinsabu fi Stat terz, peress li huwa possibbli li dawn jintwerew fuq l-iskrin
u li jigu ordnati permezz tal-imsemmi suq online, ma jkunux, fir-rigward tal-offerti
ghall-bejgh ta’ dan it-tip, obbligati li jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam
tal-proprjeta intellettwali. Tali sitwazzjoni tkun taffettwa l-effett utli ta’ dan ir-regoli.

Ikun suffi¢jenti li jigi rrilevat, f'dan ir-rigward, li, skont 1-Artikoli 5(3)(b) u (d) tad-
Direttiva 89/104 u 9(2)(b) u (d) tar-Regolament Nru 40/94, 1-uzu, minn terzi, ta’ sinjali
identici jew simili ghal trade marks li I-proprejtarju ta’ dawn tal-ahhar jista’ jopponi,
jinkludi l-uzu ta’ tali sinjal f'offerti ghall-bejgh u fir-reklamar. Kif osservaw 1-Avukat
Generali fil-punt 127 tal-konkluzjonijiet tieghu u I-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet
bil-miktub taghha, jkun ta’ hsara ghall-effettivita ta’ dawn ir-regoli jekk 1-uzu, f'offerta
ghall-bejgh jew reklam fuq l-internet mahsub ghal konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni, ta’
sinjal identiku jew simili ghal trade mark irregistrata fl-Unjoni jevita 1-applikazzjoni
ta’ dawn tal-ahhar sempli¢ciment minhabba I-fatt li t-terz li ghamel din l-offerta jew
dan ir-reklam huwa stabbilit fi Stat terz, li s-server tas-sit tal-internet li huwa juza
jinsab fi Stat terz, jew inkella li I-prodott li huwa s-suggett tal-imsemmija offerta jew
tal-imsemmi reklam jinsab fi Stat terz.

Madankollu, hemm lok li jigi pprecizat li s-semplici accessibbilta ghal sit tal-internet
f’territorju kopert mit-trade mark ma hijiex suffi¢jenti sabiex jigi konkluz li 1-offerti
ghall-bejgh murija fuqu huma mahsuba ghal konsumaturi li jinsabu f’dak it-territorju
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(ara, b’analogija, is-sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2010, Pammer u Hotel Alpenhof,
C-585/08 u C-144/09, Gabra p. 1-12577, punt 69). Fil-fatt, jekk I-a¢cessibbilta, mill-
imsemmi territorju, ghal suq online hija suffi¢jenti sabiex ir-reklami murija fuqu
jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 89/104 u tar-Regolament Nru 40/94,
siti u reklami evidentement mahsuba eskluzivament ghal konsumaturi fi Stati
terzi, li huma madankollu teknikament ac¢cessibbli mit-territorju tal-Unjoni, ikunu
indebitament suggetti ghad-dritt tal-Unjoni.

Konsegwentement huma l-qrati nazzjonali li ghandhom jevalwaw fuq bazi ta’ kaz
b’kaz jekk jezistux indizji rilevanti sabiex jigi konkluz li offerta ghall-bejgh, murija
fuq suq online, li huwa acc¢essibbli mit-territorju kopert mit-trade mark, hija
mahsuba ghall-konsumaturi li jinsabu f’dan tal-ahhar. Meta l-offerta ghall-bejgh tkun
akkumpanjata minn precizjonijiet fir-rigward taz-zoni geografi¢i fejn il-bejjiegh lest
li jibghat il-prodott, din it-tip ta’ precizjoni hija ta’ importanza partikolari fil-kuntest
tal-imsemmija evalwazzjoni.

Fil-kawza prin¢ipali, is-sit bl-indirizz “www.ebay.co.uk” jidher, fin-nuqqas ta’ provi
kuntrarji, li huwa mahsub ghal konsumaturi li jinsabu fit-territorju kopert mit-trade
marks nazzjonali u komunitarji invokati, b’'tali mod li 1-offerti ghall-bejgh li jidhru fuq
dan is-sit u li huma s-suggett tal-kawza principali, jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tat-trade marks.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal, jehtieg li tinghata risposta ghas-seba’ domanda maghmula
li, meta l-prodotti li jinsabu fi Stat terz, li jkunu protetti minn trade mark irregistrata
fi Stat Membru tal-Unjoni jew minn trade mark komunitarja u li precedentement
ma jkunux gew ikkummercjalizzati fiz-ZEE jew, fil-kaz ta’ trade mark komunitarja,
li pre¢edentement ma jkunux gew ikkummercjalizzati fI-Unjoni, jigu mibjugha minn
operatur ekonomiku permezz ta’ suq online u minghajr il-kunsens tal-proprejtarju ta’
din it-trade mark lil konsumatur li jinsab fit-territorju kopert mill-imsemmija trade
mark, jew li jkunu s-suggett ta’ offerta ghall-bejgh jew ta’ reklamar fuq tali suq mahsub
ghal konsumaturi li jinsabu f’dak it-territorju, l-imsemmi proprjetarju jista’ jopponi
dakil-bejgh, jew dik I-offerta ghall-bejgh jew dak ir-reklamar skont ir-regoli ddikjarati
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fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 89/104 jew l-Artikolu 9 tar-Regolament Nru 40/94. Huma
l-qrati nazzjonali li ghandhom jevalwaw fuq bazi ta’ kaz b’kaz jekk jezistux indizji
rilevanti sabiex jigi konkluz li offerta ghall-bejgh jew reklam murija fuq suq online,
li huwa accessibbli mit-territorju kopert mit-trade mark, huma mahsuba ghall-
konsumaturi li jinsabu f’dan tal-ahhar.

3. Fuq l-offerta ghall-bejgh ta’ oggetti ta’ dimostrazzjoni u kampjuni

Huwa stabbilit li, fiz-zmien li graw il-fatti ezaminati mill-qorti tar-rinviju, il-persuni
fiziei konvenuti offrew ukoll ghall-bejgh, fuq is-sit www.ebay.co.uk, oggetti ta’
dimostrazzjoni u kampjuni li L'Oréal kienet forniet b’xejn lid-distributuri awtorizzati
taghha.

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistqasi
jekk il-forniment, mill-proprejtarju ta’ trade mark, ta’ oggetti koperti minn din
tal-ahhar, mahsuba ghad-dimostrazzjoni lill-konsumaturi fi hwienet awtorizzati,
kif ukoll ta’ fliexken li huma koperti minn dik it-trade mark, li minnhom jistghu
jittiehdu kwantitatjiet zghar sabiex jinghataw lil konsumaturi bhala kampjuni b’xejn,
jikkostitwixxix tqeghid fis-suq fis-sens tad-Direttiva 89/104 u tar-Regolament
Nru 40/94.

Fdan il-kuntest, l-imsemmija qorti kkonstatat li L'Oréal kienet indikat b'mod ¢ar lid-
distributuri awtorizzati taghha li huma ma setghux ibieghu tali oggetti u fliexken u
barra minn hekk hafna drabi dawn kien ikollhom fughom il-kliem “bejgh ipprojbit”
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Kif diga iddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja, meta l-proprjetarju ta’ trade mark ipoggi
din tal-ahhar fuq oggetti li huwa joffri b’xejn sabiex jippromwovi l-bejgh tal-prodotti
tieghu, l-imsemmija oggetti ma jaqghux, fihom innifishom, taht distribuzzjoni intiza
sabiex huma jippenetraw fis-suq (ara s-sentenza tal-15 ta’ Jannar 2009, Silberquelle,
C-495/07, Gabra p. 1-137, punti 20 sa 22). Il-forniment b’xejn ta’ tali oggetti
ghaldagstant ma jikkostitwixxix, bhala regola, tqeghid fis-suq ta’ dawn tal-ahhar
mill-proprejtarju.

II-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li, meta l-proprjetarju ta’ trade mark ipoggi
indikazzjonijiet bhal “dimostarazzjoni” u “bejgh ipprojbit” fuq oggetti bhal testers
tal-fwieha, dan il-fatt jopponi, fin-nuqqas ta’ provi kuntrarji, li jigi konkluz li
l-proprejatarju kien ta l-kunsens tieghu ghat-tqeghid fis-suq tal-imsemmija oggetti
(ara s-sentenza Coty Prestige Lancaster Group, i¢citata iktar ’il fuq, punti 43, 46 u 48).

Fdawn il-kundizzjonijiet, jehtieg li tinghata risposta ghall-ewwel domanda maghmula
li I-forniment mill-proprjetarju ta’ trade mark, lid-distributuri awtorizzati tieghu, ta’
oggetti koperti minn din tal-ahhar, mahsuba ghad-dimostrazzjoni lil konsumaturi fil-
hwienet awtorizzati, kif ukoll ta’ fliexken koperti minn din it-trade amrk, li minnhom
jistghu jittiehdu kwantitatjiet zghar sabiex jinghataw lil konsumaturi bhala kampjuni
b’xejn, ma jikkostitwixxix, fin-nuqqas ta’ provi kuntrarji, tqeghid fis-suq fis-sens tad-
Direttiva 89/104 u tar-Regolament Nru 40/94.

4. Fuq il-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti minghar imballagg

Kif gie espost fil-punti 36, 37 u 51 ta’ din is-sentenza, certi ezempji ta’ prodotti protetti
mit-trade marks li 'Oréal hija proprejatarja taghhom gew mibjugha, minn negozjanti
li joperaw permezz tas-suq online ta’ eBay, minghajr imballagg estern.
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Permezz tat-tieni, it-tielet u r-raba’ domandi preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment tistharreg dwar jekk it-tnehhija tal-imballagg ta’ prodotti, bhal dawk
inkwistjoni fil-kawza principali, tiksirx id-dritt eskluziv tal-proprjetarju tat-trade
mark mpoggija fuq dawn il-prodotti, u ghaldagstant tippermetti li dan tal-ahhar li
jopponi l-bejgh mill-gdid tal-prodotti li tnehhew mill-imballagg.

Fid-dawl tac-c¢irkustanza li l-prodotti inkwisjoni fil-kawza princ¢ipali li tnehhew
mill-imballagg huma, fil-maggoranza taghhom, prodotti kozmetici, il-qorti tar-
rinviju titlob li tinghata risposta ghal dawn il-mistogsijiet filwaqt li jittieched kont
tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 76/768, li jistabbilixxi li l-prodotti kozmeti¢i jistghu
jitgieghdu fis-suq biss jekk il-kontenitur u I-imballagg jispecifikaw, b'mod partikolari,
l-identita tal-manifattur jew ta’ min hu responsabbli ghat-tqeghid fis-suq, il-
kompozizzjoni tal-prodott (kontenut u lista ta’ ingredjenti), l-uzu tal-prodott (il-
funzjoni u l-prekawzjonijiet partikolari li ghandhom jigu osservati waqt l-uzu) u
l-konservazzjoni taghhom (id-data tat-tul taz-zmien minimu). F'dan ir-rigward, hija
essenzjalment tistharreg dwar jekk il-proprjetarju ta’ trade mark jistax, skont id-dritt
eskluziv tieghu msemmi fid-Direttiva 89/104 jew, fil-kaz ta’ trade mark komunitarja,
fir-Regolament Nru 40/94, jopponi I-bejgh mill-gdid ta’ prodotti protetti minn dik
it-trade mark meta din il-kummerc¢jalizzazzjoni ssir bi ksur tar-rekwiziti ddikjarati
fl-imsemmija dispozizzjoni tad-Direttiva 76/768.

L'Oréal tqis, bl-istess mod bhal Gvern Franciz, Pollakk u Portugiz kif ukoll bhall-
Kummissjoni, li, indipendentement mill-kwistjoni dwar jekk kienx hemm ksur tad-
Direttiva 76/768, 1-emballagg jikkostitwixxi parti essenzjali mill-immagni ta’ fwejjah u
ta’ prodotti kozmetici. Il-proprjetarju tat-trade mark impoggija fuq dawn il-prodotti u
fuq l-imsemmi imballagg ghandu, konsegwentement, ikun jista jopponi l-bejgh mill-
gdid ta’ dawn il-prodotti wara li jkun tnehhew mill-imballagg. Ghall-kuntrarju, eBay
tenfasizza li, fil-qasam tal-fwejjah u tal-kozmetici, huwa l-flixkun jew il-kontenitur
tal-prodott u mhux l-imballagg estern li jikkaratterizza l-immagni ta’ prestigju u ta’
lussu.

Jehtieg li jigi kkunsidrat, fl-ewwel lok, li, fid-dawl tal-varjeta ta’ gammi ta’ fwejjah u
ta’ prodotti kozmetici, il-kwistjoni dwar jekk it-tnehhija tal-imballagg ta’ tali prodott
jippregudikax l-immagni ta’ dan tal-ahhar u, ghalhekk, jippregudikax ir-reputazzjoni
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tat-trade mark li huwa protett minnha, ghandha tigi ezaminata fuq il-bazi ta’ kaz
b’kaz. Fil-fatt, kif spjega l-Avukat Generali fil-punti 71 sa 74 tal-konkluzjonijiet tieghu,
l-apparenza ta’ fwieha jew ta’ prodott kozmetiku minghajr imballagg estern jista’ xi
drabi jittrazmetti b'mod effettiv l-immagni ta’ prestigju u ta’ lussu ta’ dak il-prodott,
filwaqt li, f’kazijiet ohra, t-tnehhija tal-imsemmi imballagg tirrizulta pre¢izament fi
pregudizzju ghal dik l-immagni.

Tali pregudizzju jista’ jsehh meta l-imballagg estern jikkontribwixxi, bmod ugwali jew
b’mod iktar gawwi mill-flixkun jew il-kontenitur, lejn il-prezentazzjoni tal-immagni
tal-prodott mahluga mill-proprjetarju tat-trade mark u mid-distributuri awtorizzati
tieghu. Jista’ jkun ukoll li n-nuqqas ta’ ¢erta informazzjoni jew tal-informazzjoni
kollha rikjesta mill-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 76/768, jippregudika l-immagni tal-
prodott. Huwa l-proprjetarju tat-trade mark li ghandu jistabbilixxi 1-ezistenza tal-
elementi li jikkostitwixxu dan il-pregudizzju.

Fit-tieni lok, jehtieg li jigi mfakkar li t-trade mark, li ghandha I-funzjoni essenzjali
li tizgura lil konsumatur l-identita tal-origini tal-prodott, isservi b'mod partikolari
sabiex tikkonferma li I-prodotti kollha li huma protetti minn din it-trade mark
gew immanifatturati jew fornuti taht il-kontroll ta’ impriza wahda li lilha tista’ tigi
attribwita r-responsabbilta tal-kwalita taghhom (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi
tat-12 ta’ Novembru 2002, Arsenal Football Club, C-206/01, Gabra p. 1-10273,
punt 48, u tat-23 ta’ April 2009, Copad, C-59/08, Gabra p. I-3421, punt 45).

Issa, meta tkun nieqsa certa informazzjoni rikjesta mil-ligi, bhal dik dwar
l-identifikazzjoni tal-manifattur jew ta’ min hu responsabbli ghat-tqeghid fis-suq tal-
prodott kozmetiku, tkun giet ippregudikata l-funzjoni tal-indikazzjoni tal-origini tat-
trade mark, peress li din tal-ahhar tkun giet imcahhda mill-effett essenzjali taghha
li jikkonsisti fl-izgurar li l-prodotti indikati minnha gew fornuti taht il-kontroll ta’
impriza wahda li lilha tista’ tigi attribwita r-responsabbilta tal-kwalita taghhom.
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Fit-tielet u l-ahhar lok, jehtieg li jigi rrilevat, kif ghamel l-Avukat Generali fil-
punt 76 tal-konkluzjonijiet tieghu, li 1-kwistjoni dwar jekk l-offerta ghall-bejgh
jew il-bejgh ta’ prodotti protetti minn trade mark li tnehhew mill-imballagg estern
taghhom u, ghalhekk tnehhitilhom certa informazzjoni rikjesta mill-Artikolu 6(1)
tad-Direttiva 76/768 hijiex issanzjonata kriminalment mil-ligi nazzjonali ma tistax
tinfluwenza l-applikabbilta tar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tat-trade
marks.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal, hemm lok li tinghata risposta ghat-tieni, it-tielet u r-raba’
domandi maghmula li 1-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94
ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-proprjetarju ta’ trade mark jista, skont id-
dritt eskluziv moghti minn din tal-ahhar, jopponi I-bejgh mill-gdid ta’ prodotti, bhal
dak inkwistjoni fil-kawza principali, minhabba li 1-bejjiegh ikun nehha l-imballagg
estern ta’ dawn il-prodotti, meta din it-tnehhija tal-imballagg tirrizulta fin-nuqqas
ta’ informazzjoni essenzjali, bhal dik dwar l-identifikazzjoni tal-manifattur jew ta’
min hu responsabbli ghat-tqeghid fis-suq ta’ prodott kozmetiku. Meta t-tnehhija tal-
imballagg estern ma jkunx wassal ghal tali nuqqas ta’ informazzjoni, il-proprejtarju
tat-trade mark jista’ madankollu jopponi l-bejgh mill-gdid ta’ fwieha jew ta’ prodott
kozmetiku protett mit-trade mark li huwa proprjetarju taghha li jkun tnehha mill-
imballagg, jekk huwa jistabbilixxi li t-tnehhija tal-imballagg ippregudikat I-immagni
tal-imsemmi prodott u, ghalhekk, ippregudikat ir-reputazzjoni tat-trade mark.

B — Fugq il-hames u s-sitt domandi dwar ir-reklamar imwettaq mill-operatur tas-suq
online ghas-sit tieghu u ghall-prodotti offruti fuqu

Jirrizulta mill-fatti tal-kawza principali, li gew riprodotti fil-qosor fil-punti 39 sa 42
ta’ din is-sentenza, li eBay permezz tal-ghazla, mal-operatur tal-mutur ta’ ricerka
Google, ta’ kliem principali li jikkorrispondu ghal trade marks ta’ L'Oréal, kien juri,
hekk kif utent tal-internet kien idahhal f'dan il-mutur ta’ ricerka tfittxija li tinkludi
l-imsemmija kliem, link pubbli¢itarju lejn is-sit www.ebay.co.uk, akkumpanjat minn
messagg kummerdjali li jirrigwarda I-possibbilta li I-prodotti tat-trade mark imfittxija
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jinxtraw permezz tal-imsemmi sit. Dan il-link pubblicitarju kien jidher fit-tagsima
“links kummerd¢jali’; li tidher kemm fuq in-naha tal-lemin, kif ukoll fil-parti ta’ fuq
tal-iskrin tar-rizultati tar-ricerka muri minn Google.

Huwa stabbilit li, f’tali sitwazzjoni, l-operatur tas-suq online huwa min jirreklama.
Huwa wera links u messaggi li, kif spjega l-Avukat Generali fil-punt 89 tal-
konkluzjonijiet tieghu, jikkostitwixxu reklam mhux biss ghal certi offerti ghall-bejgh
fuq l-imsemmi sugq, izda wkoll ghal dan is-suq bhala tali. Ir-reklami msemmija, fost
ezempji ohra, mill-qorti tar-rinviju u esposti fil-punti 40 u 42 ta’ din is-sentenza, juru
din il-prassi.

Permezz tal-hames u s-sitt domandi, li jehtiegu li jigu ezaminati flimkien, il-qorti
tar-rinviju essenzjalment tistqasi jekk l-Artikoli 5(1)(a) tad-Direttiva 89/104 u
9(1)(a) tar-Regolament Nru 40/94 ghandhomx jigu interpretati fis-sens li
l-proprjetarju ta’ trade mark huwa awtorizzat jimpedixxi operatur ta’ suq online milli
jaghmel, permezz ta’ kelma principali li tkun identika ghal din it-trade mark u li tkun
giet maghzula fil-kuntest ta’ servizz ta’ referenzar fuq l-internet minn dan l-operatur
minghajr il-kunsens tal-imsemmi proprjetarju, reklami ghal dan is-suq u l-prodotti
tal-imsemmija trade mark li huma offruti fuqu.

Fir-rigward tar-reklami murija fuq l-internet permezz ta’ kliem principali li
jikkorrispondu ghal trade marks, il-Qorti tal-Gustizzja diga iddecidiet li tali kelma
principali hija I-mezz uzat minn min jirreklama sabiex jigi attivat il-wiri tar-reklam
tieghu u ghaldagstant jikkostitwixxi uzu “fil-kummerc¢” fis-sens tal-Artikoli 5 tad-
Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94 (sentenzi tat-23 ta’ Marzu 2010,
Google France u Google, C-236/08 sa C-238/08, Gabra p. 1-2417, punti 51 u 52, kif
ukoll tal-25 ta’ Marzu 2010, BergSpechte, C-278/08, Gabra p. I-2517, punt 18).
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Bil-ghan li jigi ddeterminat jekk reklam ta’ dak it-tip jissodisfax ukoll il-kundizzjonijiet
l-ohra li ghandhom, skont ir-regoli ddikajarati fl-Artikoli 5(1)(a) tad-Direttiva 89/104
u 9(1)(a) tar-Regolament Nru 40/94, jigu sodisfatti sabiex il-proprjetarju tat-trade
mark ikun jista’ jopponih, hemm lok li jigi ezaminat, minn naha, jekk reklami bhal
dawk murija minn eBay permezz ta’ servizz ta’ referenzar bhal dak ipprovdut minn
Google humiex maghmula ghal prodotti jew servizzi identici ghal dawk li ghalihom
giet irregistrata t-trade mark, u, min-naha l-ohra, jekk tali reklami jippregudikawx
jew jistghux jippregudikaw wahda mill-funzjonijiet tat-trade mark (ara s-sentenza
BergSpechte, i¢citata iktar ’il fuqg, punt 21).

FPdak ir-rigward, jehtieg li jigi rrilevat qabel kollox i, sa fejn eBay uzat kliem principali
li jikkorrispondu ghal trade mark ta’ L'Oréal sabiex tippromwovi s-servizz taghha
stess li jikkonsisti fil-provvista ta’ suq online lil bejjiegha u lil xerrejja ta’ prodotti, dak
l-uzu la sar ghal prodotti jew servizzi “identici ghal dawk li ghalihom it-trade mark
hija registrata’, fis-sens tal-Artikoli 5(1)(a) tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament
Nru 40/94, u lanqas, barra minn hekk, ghal prodotti jew servizzi simili ghal dawn tal-
ahhar fis-sens tal-paragrafu 1(b) tal-istess artikoli.

Ghaldagstant dan l-uzu, minn eBay, ta’ sinjali li jikkorrispondu ghal trade marks ta’
L'Oréal bil-ghan li tippromwovi s-suq online taghha, jista’ I-iktar I-iktar jigi ezaminat
abbazi tal-paragrafu 2 tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 89/104 u tal-paragrafu 1(¢) tal-
Artikolu 9 tar-Regolament Nru 40/94, peress li dawn id-dipozizzjonijiet jistabbilixxu,
favur trade mark li ghandhom reputazzjoni, protezzjoni iktar estiza minn dik prevista
fil-paragrafu 1(a) u (b) tal-istess artikoli u jkopru b'mod partikolari 1-kaz meta terz
jaghmel uzu minn sinjali li jikkorrispondu ghal tali trade marks ghal prodotti jew
servizzi li ma jkunux simili ghall-prodotti jew ghas-servizzi li ghalihom dawn it-trade
marks ikunu gew irregistrati.

Sussegwentement, ghandu jigi kkonstatat li, sa fejn eBay uzat kliem principali li
jikkorrispondi ghal trade marks ta’ L'Oréal bil-ghan li tippromwovi offerti ghall-bejgh
ta’ prodotti ta’ trade marks li joriginaw mill-klijenti bejjiegha taghha, hija ghamlet uzu
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ghal prodotti jew ghal servizzi identici ghal dawk li ghalihom dawn it-trade marks gew
irregistrati. Jehtieg li jitfakkar, f'dan ir-rigward, li l-espressjoni “ghal prodotti jew ghal
servizzi” ma tirrigwardax biss il-prodotti jew is-servizzi ta’ terzi li jaghmlu uzu minn
sinjali li jikkorrispondu ghal trade marks, izda tista’ tirrigwarda wkoll il-prodotti jew
is-servizzi ta’ persuni ohra. Fil-fatt, i¢c-¢irkustanza li operatur ekonomiku juza sinjal li
jikkorrispondi ghal trade mark ghal prodotti li ma jkunux il-prodotti tieghu stess, fis-
sens li huwa ma jkollux titolu fuq dawn tal-ahhar, fiha nnifisha ma timpedixxix li dak
l-uzu jaqa’ taht 1-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94 (ara
s-sentenza Google France u Google, i¢citata iktar ’il fuq, punt 60, kif ukoll id-digriet
tad-19 ta’ Frar 2009, UDV North America, C-62/08, Gabra p. I-1279, punt 43).

Fir-rigward, b'mod prec¢iz, ta’ sitwazzjoni fejn il-fornitur ta’ servizz jaghmel uzu minn
sinjal 1i jikkorrispondi ghal trade mark ta’ haddiehor sabiex jippromwovi prodotti li
wiehed mill-klijenti tieghu jikkummer¢jalizza bl-ghajnuna ta’ dak is-servizz, il-Qorti
tal-Gustizzja tikkunsidra li tali uzu jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-paragrafu 1 tal-
Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94, meta dan isir b'tali
mod li tigi stabbilita rabta bejn l-imsemmi sinjal u l-imsemmi servizz (ara d-digriet
UDV North America, i¢citat iktar il fuq, punt 47 u l-gurisprudenza c¢citata).

Kif enfasizza 1-Avukat Generali fil-punt 89 tal-konkluzjonijiet tieghu bl-istess mod
bhal Gvern Franc¢iz wagqt is-seduta, tali rabta tezisti f'cirkustanzi bhal dawk fil-kawza
principali. Fil-fatt, ir-reklami mwettqa minn eBay kienu joholqu rabta evidenti bejn
il-prodotti protetti minn trade mark imsemmija fir-reklami u l-possibbilita li dawn
jinxtraw permezz ta’ eBay.

Finalment, fir-rigward tal-kwistjoni dwar jekk l-uzu ta’ kelma principali li
tikkorrispondi ghal trade mark jistax jippregudika wahda mill-funzjonijiet tat-trade
mark, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat, f’kawzi ohra, li jkun jezisti tali pregudizzju
meta r-reklamar ma jippermettix, jew jippermetti b'mod diffi¢li biss, lill-utent tal-
internet normalment informat u ragonevolment attent li jsir jaf jekk il-prodotti jew
is-servizzi msemmija mir-reklam joriginawx mill-proprjetarju tat-trade mark jew
minn impriza li ghandha rabta ekonomika mieghu jew, ghall-kuntrarju, minn terzi
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(sentenzi Google France u Google, iccitati iktar ’il fuq, punt 99; BergSpechte, i¢citata
iktar il fuq, punt 41, kif ukoll tat-8 ta’ Lulju 2010, Portakabin u Portakabin, C-558/08,
Gabra p. [-6963, punt 54).

Jehtieg li jitfakkar, f'dan il-kuntest, li 1-htiega ta’ wiri trasparenti tar-reklami fuq
l-internet hija enfasizzata fil-legizlazzjoni tal-Unjoni fuq il-kummer¢ elettroniku.
Fid-dawl tal-interessi tal-lealta tat-tranzazzjonijiet u tal-protezzjoni tal-konsumaturi,
1-Artikolu 6 tad-Direttiva 2000/31 jistabbilixxi r-regola li tipprovdi li I-persuna fizika
jew guridika li f’isimha I-komunikazzjoni kummer¢jali li tifforma parti minn servizz
minn socjeta tal-informazzjoni ssir, ghandha tkun identifikabbli b'mod ¢ar (sentenza
Google France u Google, ic¢itata iktar ’il fug, punt 86).

Ir-reklam li jorigina minn operatur ta’ suq online u li jintwera’” mill-operatur ta’
mutur ta’ ricerka ghandu ghaldagstant, fi kwalunkwe kaz, jikkomunika l-identita
tal-imsemmi operatur kif ukoll il-fatt li I-prodotti protetti minn trade mark li huma
s-suggett tar-reklam huma offruti ghall-bejgh permezz tas-suq li huwa jopera.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal, jehtieg li tinghata risposta ghall-hames u s-sitt domandi
maghmula li 1-Artikoli 5(1)(a) tad-Direttiva 89/104 u 9(1)(a) tar-Regolament
Nru 40/94 ghandhom jigu interpretati fis-sens li I-proprjetarju ta’ trade mark jista’
jimpedixxi lil operatur ta’ suq online milli jaghmel, permezz ta’ kelma prin¢ipali
identika ghall-imsemmija trade mark li giet maghzula minn dan l-operatur fil-
kuntest ta’ servizz ta’ referenzar fuq l-internet, reklamar ghal prodotti protetti minn
din it-trade mark offruti ghall-bejgh fuq l-imsemmi suq, meta dan ir-reklamar ma
jippermettix, jew jippermetti b'mod difficli biss, lill-utent tal-internet normalment
informat u ragonevolment attent li jsir jaf jekk il-prodotti jew is-servizzi msemmija
mir-reklam joriginawx mill-proprjetarju tat-trade mark jew minn impriza li ghandha
rabta ekonomika mieghu jew, ghall-kuntrarju, minn terzi.
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C — Fugq it-tmien domanda dwar l-uzu ta’ sinjali li jikkorrispondi ghal trade marks
fl-offerti ghall-bejgh murija fuq is-sit tal-operatur tas-suq online

Permezz tat-tmien domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi, kif
ghandu jigi kklassifikat, fid-dawl tad-Direttiva 89/104 u tar-Regolament Nru 40/94,
il-wiri, fuq is-sit tal-operatur ta’ suq online, ta’ sinjali identici jew simili ghal trade
marks.

Fdan ir-rigward, hemm lok li jigi rrilevat qabel kollox li, fil-kummer¢ mwettaq
permezz ta’ swieq online, is-servizz fornut mill-operatur ta’ tali suq jinkludi 1-wiri,
ghall-klijenti bejjiegha tieghu, ta’ offerti ghall-bejgh li joriginaw minn dawn tal-ahhar.

Sussegwentement, ghandu jigi kkonstatat, li, meta tali offerti jkunu jirrigwardaw
prodotti protetti minn trade mark, b’'mod inevitabbli jkunu jidhru sinjali identi¢i jew
simili ghat-trade marks fuq is-sit tal-operatur tas-sugq.

Ghalkemm huwa veru li, f'dawn il-kundizzjonijiet, dawn is-sinjali jkunu suggetti
ghal “uzu” fuq l-imsemmi sit, ma jirrizultax madankollu li dan l-uzu, fis-sens tad-
Direttiva 89/104 u tar-Regolament Nru 40/94, ikun sar mill-operatur tas-sugq.

Fil-fatt, l-ezistenza ta’ “uzu” ta’ sinjal identiku jew simili ghat-trade mark tal-
proprjetarju minn terza persuna, fis-sens tal-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-
Regolament Nru 40/94, timplika tal-inqas li din tal-ahhar taghmel uzu mis-sinjal
fil-kuntest tal-komunikazzjoni kummercjali taghha stess. Issa, sa fejn din it-terza
persuna tforni servizz li jippremetti lil klijenti taghha li juru, fil-kuntest tal-attivitajiet
kummercjali taghhom bhall-offerti ghall-bejgh taghhom, sinjali li jikkorrispondu
ghal trade marks fuq is-sit taghha, hija nnifisha ma tkunx gieghda taghmel uzu fuq
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l-imsemmi sit minn dawn is-sinjali fis-sens previst mill-imsemmija legizlazzjoni tal-
Unjoni (ara, f’dan is-sens, is-sentenza Google France u Google, ic¢itata iktar ’il fuq,
punti 56 u 57).

Kif gie espost b'mod partikolari mill-Gvern tar-Renju Unit u mill-Kummissjoni waqt
is-seduta, bhalma ghamel I-Avukat Generali fil-punti 119 u 120 tal-konkluzjonijiet
tieghu, isegwi li l-uzu ta’ sinjali identici jew simili ghal trade marks f'offerti ghall-
bejgh murija f’suq online isir mill-klijenti bejjiegha tal-operatur ta’ dak is-suq u mhux
minn dak l-operatur inniffsu.

Sa fejn huwa jippermetti lil klijenti tieghu li jaghmlu dan l-uzu, ir-rwol tal-operatur fis-
suq online ma jistax jigi evalwat fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 89/104 u
tar-Regolament Nru 40/94, izda ghandu jigi ezaminat mill-perspettiva ta’ regoli ohra
tad-dritt, bhal dawk iddikjarati fid-Direttiva 2000/31, b'mod partikolari fit-Taqsima
4 tal-Kapitolu II ta’ din tal-ahhar, li tirrigwarda r-“responsabbilita ta’ intermedjarji
li jipprovdu servizz” fil-kummerc¢ elettroniku u li tinkludi 1-Artikoli 12 sa 15 ta’ dik
id-direttiva (ara b’analogija, is-sentenza Google France u Google, i¢¢itata iktar ’il fuq,
punt 57).

Fid-dawl ta’ dak li ntqal, jehtieg li tinghata risposta ghat-tmien domanda maghmula li
l-operatur ta’ suq online ma jaghmilx “uzu’, fis-sens tal-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104
u tar-Regolament Nru 40/94, minn sinjali identici jew simili ghal trade marks li jidhru
f'offerti ghall-bejgh fuq is-sit tieghu.
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D — Fugq id-disa’ domanda dwar ir-responsabbilta tal-operatur tas-suq online

Permezz tad-disa’ domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi,

— jekk is-servizz fornut mill-operatur ta’ suq online jaqax taht I-Artikolu 14(1) tad-
Direttiva 2000/31 (hosting), u, f’kaz ta’ risposta affermattiva,

— f’liema kundizzjonijiet jehtieg li jigi konkluz li l-operatur ta’ suq online ghandu
“taghrif” fis-sens tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31.

1. Fuq il-hosting, mill-operatur tas-suq onlilne, ta’ informazzjoni fornuta mill-klijenti
bejjiegha ta’ dan tal-ahhar

Kif diga rrilevat il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikoli 12 sa 15 tad-Direttiva 2000/31 huma
intizi sabiex jillimitaw il-kazijiet fejn, skont id-dritt nazzjonali applikabbli fil-qasam,
il-fornituri ta’ servizzi intermedjarji jistghu jitqiesu responsabbli. Ghaldagstant, huwa
fil-kuntest ta’ dan id-dritt nazzjonali li 1-kundizzjonijiet sabiex tigi kkonstatata tali
responsabbilta ghandhom jigu identifikati, fid-dawl tal-fatt, madankollu li, skont
l-artikoli suesposti tad-Direttiva 2000/31, certi kazijiet ma jistghux jaghtu lok ghal
responsabbilta tal-imsemmija fornituri (sentenza Google France u Google, ic¢itata
iktar ’il fuq, punt 107).
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Ghalkemm hija wkoll il-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina liema huma
l-kundizzjonijiet ghar-responsabbilita bhal dik invokata minn L'Oréal fil-konfront
ta’ eBay, hija 1-Qorti tal-Gustizzja li ghandha tezamina jekk l-operatur ta’ suq
online jistax jipprevalixxi ruhu mid-deroga fil-qasam tar-responsabbilta prevista
mid-Direttiva 2000/31.

Kif gie osservat b'mod partikolari mill-Gvern tar-Renju Unit, mill-Gvern Pollakk
u mill-Kummissjoni kif ukoll mill-Avukat Generali fil-punt 134 tal-konkluzjonijiet
tieghu, servizz fuq l-internet li jiffacilita r-relazzjonijiet bejn il-bejjiegha u x-xerrejja
ta’ prodotti huwa, bhala regola, servizz fis-sens tad-Direttiva 2000/31. Din id-Direttiva
tirrigwarda, kif indikat mit-titolu taghha, is-“servizzi minn so¢jeta tal-informazzjoni,
partikolarment il-kummerc¢ elettroniku” Jirrizulta mid-definizzjoni, c¢itata fil-
punti 8 u 9 ta’ din is-sentenza, tal-kuncett ta’ “servizz minn so¢jeta tal-informazzjoni”
li dan tal-ahhar jinkludi s-servizzi li jinghataw mill-boghod permezz ta’ taghmir
elettroniku ghall-ipprocessar u 1-hazna ta’ data, fuq it-talba individwali ta’ ricevitur
tas-servizzi u, normalment, bi hlas. Evidentement, il-gestjoni ta’ suq online jista’
jissodisfa dawn l-elementi kollha.

Fir-rigward tas-suq online inkwistjoni fil-kawza principali, ma huwiex ikkontestat li
eBay tahzen, jigifieri terfa f’'memorja fis-server taghha, informazzjoni fornuta mill-
klijenti taghha. eBay twettaq dan il-hzin kull darba li klijent jiftah kont ta’ bejjiegh
maghha u jforniha binformazzjoni dwar l-offerti ghall-bejgh tieghu. Barra minn
hekk, eBay normalment tithallas billi tircievi percentwal minn fuq it-tranzazzjonijiet
imwettqa mill-imsemmija offerti ghall-bejgh.

Madankollu, il-fatt li s-servizz fornut mill-operatur ta’ suq online jinkludi l-hzin ta’
informazzjoni li tigi trazmessa lilu mill-klijenti bejjiegha tieghu, ma huwiex wahdu
sufficjenti sabiex jigi konkluz li dawn is-servizzi jaqghu, fi kwalunkwe cirkustanza,
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31. Fil-fatt din id-
dispozizzjoni ghandha tigi interpretata mhux biss fid-dawl tal-kliem taghha, izda
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wkoll billi jittiehed kont tal-kuntest taghha u tal-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni
li hija tifforma parti minnha (ara, b’analogija, is-sentenza tas-16 ta’ Ottubru 2008,
Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde, C-298/07,
Gabra p. 1-7841, punt 15 u l-gurisprudenza ¢¢itata).

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja diga ipprecizat li, sabiex il-fornitur ta’
servizz fuq l-internet jkun jista’ jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 14 tad-
Direttiva 2000/31, huwa essenzjali li huwa jkun “intermedjarju li jipprovdi servizz”
fis-sens mitlub mill-legizlatur fil-kuntest tat-Tagsima 4 tal-Kapitolu II ta’ din id-
Direttiva (ara s-sentenza Google France u Google, ic¢¢itata iktar ’il fuq, punt 112).

Dan ma japplikax meta I-fornitur ta’ servizz, minflok jillimita ruhu ghall-forniment
newtrali ta’ dan tal-ahhar permezz ta’ ipprocessar semplicement tekniku u awtomatiku
tad-data fornuta mill-klijenti tieghu, jassumi rwol attiv ta’ natura li jaghtih taghrif jew
kontroll tad-data (sentenza Google France u Google, ic¢itata iktar ’il fuq, punti 114
u 120).

Jirrizulta mill-process u mid-deskrizzjoni li tinsab fil-punti 28 sa 31 ta’ din-sentenza
li eBay tipprocessa l-informazzjoni moghtija mill-klijenti bejjiegha taghha. Il-bejgh
li jista’ jirrizulta mill-offerti jsir skont il-modalitajiet stabbiliti minn eBay. Fejn ikun
xieraq, eBay tipprovdi wkoll assistenza intiza sabiex ittejjeb jew tippromwovi certi
offerti ghall-bejgh.

Kif osserva gustament il-Gvern tar-Renju Unit, is-semplic¢i fatt li l-operatur ta’ suq
online jahzen fuq is-server tieghu l-offerti ghall-bejgh, jistabbilixxi I-modalitajiet tas-
servizz tieghu, jithallas ghal dan tal-ahhar, u jaghti pariri ta’ natura generali lil klijenti
tieghu, ma jistax ikollu l-effett li jelimina d-derogi fil-qasam tar-responsabbilta
previsti mid-Direttiva 2000/31 (ara, b’analogija, is-sentenza Google France u Google,
iccitata iktar ’il fuq, punt 116).
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Ghall-kuntrarju meta l-imsemmi operatur ikun ta assistenza li tkun b’'mod partikolari
sabiex ittejjeb il-prezentazzjoni tal-offerti ghall-bejgh inkwistjoni jew sabiex
tippromwovi dawk l-offerti, hemm lok li jigi kkunsidrat li huwa ma jkunx okkupa
pozizzjoni newtrali bejn il-klijent bejjiegh ikkoncernat u x-xerrejja potenzjali, izda
li huwa jkun assuma rwol attiv ta’ natura li jaghtih taghrif jew kontroll tad-data
relattiva ghal dawk l-offerti. Ma jistax ghalhekk jipprevalixxi ruhu, fir-rigward tal-
imsemmija data, mid-deroga fil-qasam tar-responsabbilta prevista fl-Artikolu 14
tad-Direttiva 2000/31.

Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tezamina jekk eBay assumietx rwol bhal dak
deskritt fil-punt precedenti inkonnessjoni mal-offerti ghall-bejgh inkwistjoni fil-
kawza prin¢ipali.

2. Fuq it-“taghrif” li jkollu l-operatur tas-suq online

Fil-kaz li l-qorti tar-rinviju kellha tikkonkludi li eBay ma agixxietx bil-mod previst
fil-punt 116 ta’ din is-sentenza, hija jkollha 1-obbligu li tivverifika jekk, fic-¢irkustanzi
tal-kawza principali, din l-impriza ssodisfatx il-kundizzjonijiet li 1-Artikolu 14(1)(b)
tad-Direttiva 2000/31 jassuggetta ghalihom il-benefi¢cju tad-deroga fil-qasam tar-
responsabbilta (ara, b’analogija, is-sentenza Google France u Google, punt 120).

Fil-fatt, fis-sitwazzjoni fejn dak il-fornitur jillimita ruhu ghal ipprocessar sempliciment
tekniku u awtomatiku tad-data u fejn, konsegwentement, tapplika ghalih ir-regola
ddikjarata fl-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31, huwa jista’ madankollu jigi ezonerat
biss, skont l-imsemmi paragrafu 1, minn kull reponsabbilta ghad-data ta’ natura
illegali li huwa jkun hazen hlief bil-kundizzjoni li huwa ma jkollux “taghrif ta’ attivita
jew informazzjoni illegali” u, fir-rigward ta’ talba ghad-danni, hlief jekk huwa ma
jkunx “konxju tal-fatti jew tac¢-cirkostanzi li minnhom l-attivita jew l-informazzjoni
illegali tkun apparenti” jew li, wara li jkun akkwista tali taghrif, huwa jkun agixxa
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minghajr dewmien sabiex inehhi d-data inkwistjoni jew sabiex jirredni impossibbli
l-a¢cess ghaliha.

Peress li l-kawza principali tista’ tirrizulta f’kundanna ghall-hlas tad-danni, hija I-qorti
tar-rinviju li ghandha tezamina jekk eBay kellhiex, fir-rigward tal-offerti ghall-bejgh
inkwistjoni u sa fejn dawn tal-ahhar ippregudikaw it-trade mark ta’ L'Oréal, kinitx
“konxjufa] tal-fatti jew tac-cirkostanzi li minnhom l-attivita jew l-informazzjoni
illegali tkun apparenti” Fdan ir-rigward, ikun suffi¢jenti, sabiex fornitur ta’ servizz
ghas-socjeta tal-informazzjoni jigi mcahhad mill-benefic¢ju tal-ezonorazzjoni tar-
responsabbilta prevista fl- Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31, li huwa jkollu konoxxenza
ta’ fatti jew ta’ cirkustanzi li abbazi taghhom operatur ekonomiku diligenti kellu
jikkonstata l-illegalita inkwistjoni u jagixxi skont 1-Artikolu 14(1)(b).

Barra minn hekk, sabiex ir-regoli ddikjarati fl-Artikolu 14(1)(a) tad-Direttiva 2000/31
ma jigux imc¢ahhda mill-effett utli taghhom, dawn ghandhom jigu interpretati fis-
sens li huma jipprevedu kull sitwazzjoni fejn il-fornitur ikkoncernat ikun sar konxju,
b’mod jew iehor, minn tali fatti jew ¢irkustanzi.

Huma previsti wkoll, b'mod partikolari, is-sitwazzjoni fejn l-operatur ta’ suq online
jiskopri l-ezistenza ta’ attivita jew informazzjoni illegali wara ezami mwettaq fuq
l-inizjattiva tieghu, kif ukoll dik fejn huwa jigi nnotifikat bl-ezistenza ta’ tali attivita
jew ta’ tali informazzjoni. Fdan it-tieni kaz, ghalkemm notifika certament ma
tistax tichad b'mod awtomatiku l-benefi¢¢ju tal-ezonorazzjoni mir-responsabbilita
previst fl-Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31, peress li n-notifiki ta’ attivitajiet jew
ta’ informazzjoni allegatament illegali jistghu jirrizultaw insuffi¢cjentement precizi
jew sostnuti, xorta jibqa' 1-fatt li din tikkostitwixxi bhala regola generali element li
ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni mill-qorti nazzjonali sabiex tevalwa, fid-dawl
tal-informazzjoni hemm trazmessa lill-operatur, ir-realta tal-konoxxenza ta’ dan tal-
ahhar ta’ fatti jew cirkustanzi li abbazi taghhom operatur ekonomiku diligenti kellu
jikkonstata l-illegalita.
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Fid-dawl ta’ dak li ntqal, jehtieg li tinghata risposta ghad-disa’ domanda li
1-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31 ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa japplika
ghal operatur ta’ suq online meta dan ma jkunx assuma rwol attiv ta’ natura li jaghtih
taghrif jew kontroll tad-data mahzuna. L-imsemmi operatur jassumi tali rwol meta
jaghti assistenza mahsuba b'mod partikolari sabiex ittejjeb il-prezentazzjoni tal-offerti
ghall-bejgh inkwistjoni jew sabiex tippromwovi dawn tal-ahhar.

Meta l-operatur ta’ suq online ma jkunx assuma rwol attiv fis-sens previst fil-punt
precedenti u meta I-forniment ta’ servizz tieghu konsegwentment jaqa’ fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31, huwa ma jistax madankollu,
f’kawza li tista’ tirrizulta f’kundanna ghall-hlas tad-danni, jipprevalixxi ruhu
mill-ezonorazzjoni mir-responsabbilta prevista f'dik id-dispozizzjoni jekk huwa
kellu konoxxenza ta’ fatti jew cirkustanzi li abbazi taghhom operatur ekonomiku
diligenti kellu jikkonstata l-illegalita tal-offerti ghall-bejgh inkwistjoni u, f’kaz ta’ tali
konoxxenza, ma jkunx agixxa bla dewmien skont I-Artikolu 14(1)(b).

E — Fugq l-ghaxar domanda dwar ordnijiet gudizzjarji fil-konfront tal-operatur tas-
suq online

Permezz tal-ghaxar domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi:

— jekk l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48 jirrekjidix lill-Istati Membri jaghtu lil
proprjetarji ta’ drittijiet tal-proprjeta intellettwali l-possibbilta li jitolbu li jinhargu
fil-konfront ta’ operatur ta’ suq fuq l-internet, bhall-operatur ta’ suq online li
permezz tieghu huwa jkun kiser d-drittijiet taghhom, ordnijiet gudizzjarji li
jordnaw lil dan l-operatur li jiehu mizuri sabiex jigi evitat ksur futur tal-imsemmija
drittijiet; u, f’kaz ta’ risposta affermattiva,
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— XJjistghu jkunu dawn il-mizuri.

eBay tqis li ordni fis-sens tal-imsemmi artikolu tista’ tikkoncerna biss ksur specifiku
u identifikat b'mod car ta’ dritt tal-proprjeta’ intellettwali. L'Oréal, il-Gvern tar-Renju
Unit, il-Gvern Franciz, Taljan, Pollakk u Portugiz kif ukoll il-Kummissjoni huma tal-
opinjoni li l-ordnijiet previsti mid-Direttiva 2004/48 jistghu jikkoncernaw ukoll il-
prevenzjoni ta’ ksur futur, sakemm jittiehdu inkunsiderazzjoni certi limitazzjonijiet.

Kif jirrizulta mid-decizjoni tar-rinviju, id-domanda maghmula tikkonc¢erna, b'mod
partikolari, it-tielet sentenza tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48, li tistabbilixxi li
l-Istati Membri ghandhom jizguraw “li d-detenturi tad-dritt huma f’pozizzjoni biex
japplikaw ghall-mandat [ordni] kontra l-intermedjarji li s-servizzi kienu uzati minn
parti terzi biexissir il-kontravvenzjoni [isir il-ksur] tad-dritt tal-proprjeta interllettwali
[...]" Hija tistagsi jekk din id-dispozizzjoni tobbligax lill-Istati Membri li jizguraw li
l-operatur tas-suq online jkun jista, indipendentement mir-responsabbilta eventwali
tieghu fil-fatti kkontestati, jigi kostrett li jiehu, minbarra mizuri intizi sabiex iwaqqfu
1-ksur tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali mwettaq mill-utenti tas-servizzi tieghu,
mizuri intizi sabiex jevitaw ksur gdid ta’ din in-natura.

1. Fuq l-obbligu tal-Istati Membri li jaghtu lill-qrati taghhom is-setgha li jimponu fuq
fornituri ta’ servizzi online li jiehdu mizuri sabiex jigi evitat ksur futur tal-proprjeta
intellettwali

Bil-ghan li jigi ddeterminat jekk l-ordnijiet previsti mit-tielet sentenza tal-Artikolu 11
tad-Direttiva 2004/48 ghandhomx ukoll bhala s-suggett taghhom il-prevenzjoni ta’
ksur gdid, jehtieg li jigi rrilevat qabel kollox li l-uzu tat-terminu “mandat [ordni]”
fit-tielet sentenza tal-imsemmi Artikolu 11 huwa sostanzjalment differenti mill-
uzu, fl-ewwel sentenza tal-istess artikolu, tat-termini “mandat [ordni] [...] bl-ghan
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li tipprojbixxi l-kontinwazzjoni tal-kontravvenzjoni [ksur]’;, li jindikaw li l-ordnijiet
jistghu jinhargu kontra awturi ta’ ksur ta’ dritt tal-proprjeta intellettwali.

Kif osserva b'mod partikolari I-Gvern Pollakk, din id-differenza tispjega l-fatt li
l-ordni mahruga fil-konfront ta’ persuna li tikser drittijiet tikkonsisti, logikament, fl-
impediment tieghu milli jkompli 1-ksur, filwaqt li s-sitwazzjoni ta’ fornitur ta’ servizz
li permezz tieghu jitwettaq il-ksur, hija iktar kumplessa u ghaliha japplikaw ordnijijet
ta’ tip differenti.

Ghal din ir-raguni, it-terminu “mandat [ordni]” uzat fit-tielet sentenza tal-Artikolu 11
tad-Direttiva 2004/48 ma jistax jigi assimilat mat-termini “mandat [ordni] [...] bl-
ghan li tipprojbixxi I-kontinwazzjoni tal-kontravvenzjoni [ksur]” li jinsabu fl-ewwel
sentenza tal-ewwel artikolu.

Sussegwentement hemm lok li jigi rrilevat li, fid-dawl tal-ghan segwit mid-
Direttiva 2004/48, li huwa li I-Istati Membri ghandhom jizguraw, b'mod partikolari
fis-socjeta tal-informazzjoni, il-protezzjoni effettiva tal-proprjeta intellettwali (ara
f'dan is-sens, is-sentenza tad-29 ta’ Jannar 2008, Promusicae, C-275/06, Gabra
p. I-271, punt 43), il-kompetenza moghtija b'mod konformi mat-tielet sentenza tal-
Artikolu 11 tal-imsemmija direttiva lil qrati nazzjonali ghandha tippermetti lil dawn
tal-ahhar li jimponu fuq fornitur ta’ servizz online, bhal dak li jipprovdi suq online
ghall-utenti tal-internet, li jiehu mizuri li jikkontribwixxu b’'mod effettiv, mhux biss
sabiex jingieb fi tmiemu l-ksur mwettaq permezz ta’ dan is-suq, izda wkoll sabiex jigi
evitat ksur gdid.

Din l-interpretazzjon hija kkorroboarata mill-Artikolu 18 tad-Direttiva 2000/31, li
jezigi 1i 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-azzjonijiet gudizzjarji disponibbli
fid-dritt nazzjonali taghhom li jirrigwardaw l-attivitajiet ta’ servizzi ghas-socjeta
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tal-informazzjoni jkunu jippermettu I-adozzjoni ta’ mizuri “intizi biex iwaqqfu l-ksur
allegat u ma jhallux aktar xkiel ghall-interessi involuti”

Interpretazzjoni tat-tielet sentenza tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48 li 1-obbligu
impost permezz taghha fuq l-Istati Memebri jikkonsisti biss fl-ghoti lit-titulari ta’
drittijiet tal-proprjeta intellettwali 1-fakulta li jiksbu, fil-konfront ta’ fornituri ta’
servizzi online, ordnijiet intizi sabiex iwaqqfu I-ksur tad-drittijiet taghhom, iddghajjef
il-portata tal-obbligu ddikjarat fl-imsemmi Artikolu 18 tad-Direttiva 2000/31, fatt li
jmur kontra r-regola stabbilita fl-Artikolu 2(3) tad-Direttiva 2004/48, li jistabbilixxi li
d-Direttiva 2004/48 ma ghandhiex taffettwa d-Direttiva 2000/31.

Fl-ahhar, interpretazzjoni restrittiva tat-tielet sentenza tal-Artikolu 11 tad-
Direttiva 2004/48 ma tistax tigi kkonciljata mal-erba’ u ghoxrin premessa ta’ din id-
direttiva, li tiddikjara li, skont il-kaz u jekk i¢-cirkustanzi jkunu jiggustifikawhom,
ghandhom jigu previsti mizuri intizi sabiex jigi impedut ksur gdid tad-drittijiet tal-
proprjeta intellettwali.

2. Fuq il-mizuri imposti fuq fornituri ta’ servizzi online

Kif jirrizulta mill-erba’ u ghoxrin premessa tad-Direttiva 2004/48, il-modalitajiet
tal-ordnijiet li 1-Istati Membri ghandhom jipprevedu skont it-tielet sentenza tal-
Artikolu 11 tal-imsemmija direttiva, bhal dawk relattivi ghall-kundizzjonijiet li
ghandhom jigi sodisfatti u l-proc¢edura li ghandha tigi segwita, jaqghu taht id-dritt
nazzjonali.

Madankollu, dawn ir-regoli tad-dritt nazzjonali ghandhom jigu aggustati b’'mod li
jkun jista’ jintlahaq l-ghan segwit mid-direttiva (ara b'mod partikolari, fir-rigward
tal-principju ta’ effettivita, is-sentenzi tal-14 ta’ Dicembru 1995, van Schijndel u
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van Veen, C-430/93 u C-431/93, Gabra p. I-4705, punt 17; tas-7 ta’ Gunju 2007, van
der Weerd et, C-222/05 sa C-225/05, Gabra p. 1-4233, punt 28, u tas-6 ta’ Mejju 2010,
Club Hotel Loutraki et, C-145/08 u C-149/08, Gabra p. 1-4165, punt 74). Fdan ir-
rigward, jehtieg li jitfakkar li, skont 1-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/48, il-mizuri
kkoncernati ghandhom ikunu effettivi u disswazivi.

Barra minn hekk, fid-dawl tac-¢irkustanza, esposta fid-decizjoni tar-rinviju u
riprodotta fil-punt 24 ta’ din is-sentenza, li fir-Renju Unit it-tielet sentenza tal-
Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48 ma gietx trasposta permezz ta’ mizuri specifici
ta’ traspozizzjoni, jehtieg li jitfakkar li, waqt li tapplika d-dritt nazzjonali, il-qorti
tar-rinviju hija obbligata li kemm jista’ jkun taghmel dan fid-dawl tat-test kif ukoll
tal-ghan tat-tielet sentenza tal-Artikolu 11 (ara, b’analogija, is-sentenzi tat-13 ta’
Nnovembru 1990, Marleasing, C-106/89, Gabra p. 1-4135, punt 8, kif ukoll tat-
23 ta’ April 2009, Angelidaki et, C-378/07 sa C-380/07, Gabra p. I-3071, punt 106).

Ir-regoli stabbiliti mill-Istati Membri, bl-istess mod bhall-applikazzjoni taghhom
mill-qrati nazzjonali, ghandhom ukoll josservaw il-limitazzjonijiet li jirrizultaw mid-
Direttiva 2004/48 kif ukoll sorsi tad-dritt li tirreferi ghalihom dik id-direttiva.

Fl-ewwel lok, jirrizulta mill-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2000/31, moqri flimkien
mal-Artikolu 2(3) tad-Direttiva 2004/48, li l-mizuri rikjesti minn naha tal-fornitur
ta’ servizz online ikkonc¢ernat ma jistghux jikkonsistu f’sorveljanza attiva tad-data
kollha ta’ kull wiehed mill-klijenti tieghu bil-ghan li jigi evitat kull ksur futur tad-
drittijiet tal-proprjeta intellettwali permezz tas-sit ta’ dak l-operatur. Barra min
hekk, tali obbligu ta’ sorveljanza generali jkun inkompatibbli mal-Artikolu 3 tad-
Direttiva 2004/48, li jiddikjara li I-mizuri previsti minn din id-direttiva ghandhom
ikunu gusti u proporozjonati u ma ghandhomx ikunu e¢¢essivament ghaljin.
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Fit-tieni lok, kif jirrizulta wkoll mill-Artikolu 3 tad-Direttiva 2004/48, il-qorti li
tohrog l-ordni ghandha tizgura li I-mizuri ddefiniti ma jikkawzawx ostakli ghall-
kummer¢ legali. Dan jimplika li, f’kaz bhal dak fil-kawza prin¢ipali, li jikkoncerna
ksur eventwali ta’ trade marks fil-kuntest ta’ servizz fornit mill-operatur ta’ suq
online, l-ordni mahruga fil-konfront ta’ dan l-operatur ma jistax ikollha bhala I-ghan
jew l-effett taghha l-istabbiliment ta’ impediment generali u permanenti tal-offerta
ghall-bejgh ta’ prodotti protetti minn din it-trade mark fuq dan is-suq.

Minkejja l-limitazzjonijiet esposti fil-punti precedenti, ordnijiet li jkunu kemm
effettivi kif ukoll proporzjonati jistghu jinhargu fil-konfront ta’ fornituri bhal operaturi
ta’ swieq online. Kif irrileva l-Avukat Generali fil-punt 182 tal-konkluzjonijiet tieghu,
jekk l-operatur tas-suq online ma jiddec¢idix, fuq inizjattiva tieghu stess, li jissospendi
lill-awtur tal-ksur ta’ drittijiet tal-proprjeta intelletwali sabiex jigi evitat li jsehh ksur
gdid ta’ din in-natura mill-istess negozjant fil-konfront tal-istess trade marks, huwa
jista’ jigi kostrett li jaghmel dan permezz ta’ ordni gudizzjarja.

Barra minn hekk, bil-ghan li jigi zgurat id-dritt ghal rimedju effettiv kontra dawk
li jkunu uzaw servizz online sabiex jiksru drittijiet tal-proprjeta intellettwali,
operatur ta’ suq online jista’ jigi ordnat jiehu mizuri li jippermettu li tigi ffacilitata
l-identifikazzjoni tal-klijenti bejjiegha tieghu. F'dan ir-rigward, kif gustament esponiet
L'Oréal fl-osservazzjonijiet bil-mktub taghha u kif jirrizulta mill-Artikolu 6 tad-
Direttiva 2000/31, ghalkemm huwa certament necessarju li tigi osservata l-protezzjoni
ta’ data ta’ natura personali, xorta jibqa’ I-fatt li meta l-awtur tal-ksur jkun jopera fil-
kummer¢ u mhux fil-hajja privata, huwa ghandu jkun identifikabbli b'mod car.

[I-mizuri deskritti bmod mhux ezawrjenti fil-punti precedenti, bl-istess mod bhal
kull mizura ohra li tista’ tigi imposta fil-forma ta’ ordni fis-sens tat-tielet sentenza
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tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48, ghandhom jizguraw bilan¢ gust bejn id-
drittijiet u l-interessi differenti msemmija iktar il fuq (ara, b’analogija, is-sentenza
Promusicae, iccitata iktar ’il fuq, punti 65 sa 68).

Fid-dawl ta’ dak li ntqal, jehtieg li tinghata risposta ghall-ghaxar domanda maghmula
li t-tielet sentenza tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48 ghandha tigi interpretata fis-
fil-qasam tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali jikunu jistghu
jordnaw lill-operatur ta’ suq online jiehu mizuri li jikkontribwixxu, mhux biss sabiex
jingieb fi tmiemu ksur ta’ dawn id-drittijiet mill-utenti ta’ dan is-suq, izda wkoll sabiex
jigi evitat ksur gdid ta’ din in-natura. Dawn l-ordnijiet ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati, disswazivi u ma ghandhomx jikkawzaw ostakli ghall-kummerc¢ legali.

IV — Fugq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura
ta’ kwistjoni mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddec¢iedi fuq
l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

1) Meta l-prodotti li jinsabu fi Stat terz, li jkunu protetti minn trade mark
irregistrata fi Stat Membru tal-Unjoni jew minn trade mark komunitarja u
li precedentement ma jkunux gew ikkummerd¢jalizzati fiz-Zona Ekonomika
Ewropea jew, fil-kaz ta’ trade mark komunitarja, li precedentement ma
jkunux gew ikkummercjalizzati fl-Unjoni, jigu mibjugha minn operatur
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ekonomiku permezz ta’ suq online u minghajr il-kunsens tal-proprejtarju ta’
din it-trade marklil konsumatur li jinsab fit-territorju kopert mill-imsemmija
trade mark, jew li jkunu s-suggett ta’ offerta ghall-bejgh jew ta’ reklamar fuq
tali suq mahsub ghal konsumaturi li jinsabu f’dak it-territorju, l-imsemmi
proprjetarju jista’ jopponi dak il-bejgh, dik 1-offerta ghall-bejgh jew dak
ir-reklamar skont ir-regoli ddikjarati fl-Artikolu 5 tal-ewwel Direttiva tal-
Kunsill, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati l-ligijiet tal-
Istati Membri dwar it-trade marks, kif emendata bil-Ftehim dwar iz-Zona
Ekonomika Ewropea, tat-2 ta’ Mejju 1992, jew 1-Artikolu 9 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, tal-20 ta’ Dicembru 1993, dwar it-trade mark
Komunitarja. Huma l-qrati nazzjonali li ghandhom jevalwaw fuq bazi ta’ kaz
b’kaz jekk jezistux indizji rilevanti sabiex jigi konkluz li offerta ghall-bejgh
jew reklam murija fuq suq online, li huwa accessibbli mit-territorju kopert
mit-trade mark, huma mahsuba ghall-konsumaturi li jinsabu f’dan tal-ahhar.

Il-forniment mill-proprjetarju ta’ trade mark, lid-distributuri awtorizzati
tieghu, ta’ oggetti koperti minn din tal-ahhar, mahsuba ghad-dimostrazzjoni
lil konsumaturi fil-hwienet awtorizzati, kif ukoll ta’ fliexken koperti minn
din it-trade mark, li minnhom jistghu jittiehdu kwantitatjiet zghar sabiex
jinghataw lil konsumaturi bhala kampjuni b’xejn, ma jikkostitwixxix, fin-
nuqqas ta’ provi kuntrarji, tqeghid fis-suq fis-sens tad-Direttiva 89/104 u
tar-Regolament Nru 40/94.

L-Artikoli 5 tad-Direttiva 89/104 u 9 tar-Regolament Nru 40/94 ghandhom
jigu interpretati fis-sens li l-proprjetarju ta’ trade mark jista) skont id-
dritt eskluziv moghti minn din tal-ahhar, jopponi ghall-bejgh mill-gdid ta’
prodotti, bhal dawk inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, minhabba li 1-bejjiegh
jkun nehha lI-imballagg estern ta’ dawn il-prodotti, meta din it-tnehhija tal-
imballagg tirrizulta fin-nuqqas ta’ informazzjoni essenzjali, bhal dik dwar
l-identifikazzjoni tal-manifattur jew ta’ min hu responsabbli ghat-tqeghid
fis-suq ta’ prodott kozmetiku. Meta t-tnehhija tal-imballagg ma jkunx
wassal ghal tali nuqqas ta’ informazzjoni, il-proprejtarju tat-trade mark
jista’ madankollu jopponi 1-bejgh mill-gdid ta’ fwieha jew prodott kozmetiku
protett mit-trade mark li huwa l-proprjetarju taghha li jkun tnehha mill-
imballagg, jekk huwa jistabbilixxi li t-tnehhija tal-imballagg ippregudikat
l-immagni tal-imsemmi prodott u, ghalhekk, ippregudikat ir-reputazzjoni
tat-trade mark.
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L-Artikoli 5(1)(a) tad-Direttiva 89/104 u 9(1)(a) tar-Regolament Nru 40/94
ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-proprjetarju ta’ trade mark jista’
jimpedixxi lil operatur ta’ suq online milli jaghmel, permezz ta’ kelma
princ¢ipali identika ghall-imsemmija trade mark li giet maghzula minn dan
l-operatur fil-kuntest ta’ servizz ta’ referenzar fuq l-internet, reklamar ghal
prodotti protetti minn din it-trade mark offruti ghall-bejgh fuq l-imsemmi
suq, meta dan ir-reklamar ma jippermettix, jew jippermetti b’mod difficli
biss, lill-utent tal-internet normalment informat u ragonevolment attent li
jsir jaf jekk il-prodotti jew is-servizzi msemmija mir-reklam joriginawx mill-
proprjetarju tat-trade mark jew minn impriza li ghandha rabta ekonomika
mieghu jew, ghall-kuntrarju, minn terzi.

L-operatur ta’ suq online ma jaghmilx “uzu”, fis-sens tal-Artikoli 5 tad-
Direttiva 89/104 u tar-Regolament Nru 40/94, minn sinjali identici jew simili
ghal trade marks li jidhru f’offerti ghall-bejgh fuq is-sit tieghu.

L-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn
so¢jeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq
Intern (“Direttiva dwar il-kummerc¢ elettroniku”), ghandu jigi interpretat fis-
sens li huwa japplika ghal operatur ta’ suq online meta dan ma jkunx assuma
rwol attiv ta’ natura li jaghtih taghrif jew kontroll tad-data mahzuna.

L-imsemmi operatur jassumi tali rwol meta jaghti assistenza mahsuba b’'mod
partikolari sabiex ittejjeb il-prezentazzjoni tal-offerti ghall-bejgh inkwistjoni
jew sabiex tippromwovi dawn tal-ahhar.

Meta l-operatur ta’ suq online ma jkunx assuma rwol attiv fis-sens previst fil-
punt precedenti u meta l-forniment ta’ servizz tieghu konsegwentment jaga’
fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2000/31, huwa
ma jistax madankollu, f’kawza li tista’ tirrizulta f’kundanna ghall-hlas tad-
danni, jipprevalixxi ruhu mill-ezonorazzjoni mir-responsabbilta prevista
f’dik id-dispozizzjoni jekk huwa kellu konoxxenza ta’ fatti jew cirkustanzi li
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abbazi taghhom operatur ekonomiku diligenti kellu jikkonstata l-illegalita
tal-offerti ghall-bejgh inkwistjoni u, f’kaz ta’ tali konoxxenza, ma jkunx
agixxa bla dewmien skont 1-Artikolu 14(1)(b).

It-tielet sentenza tal-Artikolu 11 tad-Direttiva 2004/48 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, fuq l-infurzar tad-drittijiet
tal-proprjeta intellettwali ghandha tigi interpretata fis-sens li hija tezigi
li 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-qrati nazzjonali kompetenti fil-
qasam tal-protezzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali jkunu jistghu
jordnaw lill-operatur ta’ suq online jiehu mizuri li jikkontribwixxu, mhux
biss sabiex jingieb fi tmiemu ksur ta’ dawn id-drittijiet mill-utenti ta’ dan is-
suq, izda wkoll sabiex jigi evitat ksur gdid ta’ din in-natura. Dawn l-ordnijiet
ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati, disswazivi u ma ghandhomx
jikkawzaw ostakli ghall-kummerc¢ legali.

Firem
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